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LA COLABORACION DE ARIEL SERA SOLICITADA

MI TEORIA DEL
CONOCIMIENTO INTEGRAL

El hombre es, més que un organizader, un
aturdido: su ideas marchan al garete. haciendo,
a su paso, un destrozo descomunal en los mis
puros sembrados de la mente. De otra manera,
ro existirian, en un mismo escritor, por ejemplo,
un eruditd y un beodo; en un poeta excelsy, un
pedante insoportable; ni en un vanidoso, un buen
soldado o un padre de familia paradigmadrico.
A wveces tropezamos en la calis con un necio
erudito; o tenemos que soportar en la arcada,
las sangrientas, festinadas y comtradicrorias si-
tiras de un filésofo; o la befa estipida de un in-
ventor de mdquinas de soldar carnes o hierros.

Todo eso reclama un wvolconazo de las blas
antiguas; o, si se quiere, la presentacién de oras
nuevas, con el regalo v seguridad de una muateria
prima mas flexible y més consistente; menos que—
bradiza v artera que la otra, De intentario nos-
otros, propondriamos un método inéditc que
podria explicarse, de modo sindptico, asi:

1% Jniziacién: observar, experimentar, me.
dir, escoger;

2%: Provecto: recogido el material de Ja ini-
ciacién, formar con él un plan de trabajo;

3% Actualizacién: realizar el proyecto del se—
gundo paso, en lo interior o en lo exterior.

Tres pasos, diferentes a los de Decroly, que
dicen: miciacion, representacion y expresién. No
es posible observar sin asociar; ni asociar sin ob.
servar. Y en los dos casos quizn chscrva y aso—
aia, expresa. Nuestra teotia no comete estos erro-

res. Hay que tomarlo en cuenta, si deseamos reha~
cer, en la post-guerra, nuestra cultura, Si que.
vemos hombres enteros, capaces de pulir 2] dorso
de una estatua, sin la estupidez que produce el
brandy ccntemporaneo. Porque estamos, a la hora
de ahora, viendo los diablos azules por todas par—
tes: llenos de libros y de cdios, lo mismo que
de capacidad cientifica y exterminadora. De glo-
ria vy de pedanteria; de latines y griegos, af
igual que de ineptitud para juzgar con kencvo.
lencia y efectiva sabiduria, al préjima. Estamos
a mil leguas de los banquetes helénicos, vomi-
tando civilizacion: libros, miquinas y carne po-
drida.

Moisés Vincenzi.

HAI-KAIs

Palmera.
Inmenso plumero:
transforma en racimos
el polvo sideral de los luceros.
Gnite de garza.
Carcajada merviosa
que prolcngan
los manglares en la costa.
Araucaria.
1) Torre viva que encierra
la exuberante alegria
de la tietra.
2) Filigrana tejida
a los vientos,
por el sol y por la vida,

Leticia Rivera.
Abeil de 1943,
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CAPITULOS XLIII Y XLIV DE LA NOVELA

EL VAMPIRO

Una noche el doctor Saenz llegé tarde al salén.

-—Acaba de morir —exclamé con voz trémula— la sefiorita Elsa
Olivares.

A todos nos causé pena la noticia.

Yo recordé el gracioso perfil de aquella mujer palida a quien viera
tantas veces tras los cristales de sus balcones, cosiendo o mirando hacia la
calle, como sj esperara a alguien.

—Fué una de las jévenes mas bellas de La Antigua; pero su espiritu
peregrino era aiin mas bello que su cuerpo. Como médico de su familia tuve
ocasién de conocerla intimamente, Ustedes saben su historia, Durante veinte
afios vistié siempre de negro y jamas se le vi6 traspasar el umbral de su casa.
Murié enamorada de Horacio Vidaurre, como en aquellos dias, ya tan le-
janos, en que su novio regresé de Sur América...

—Doctor, cuente usted, se lo ruego, esa historia, que Luz y yo ig-
noram os —murmuré—. Of decir, hace algin tiempo, que usted se casaba
con esa dama, a quien hablé una sola vez, y que me pareci¢ muy simpética.

—En verdad, hice cuanto pude por que me amara; pero todo fué
inGtil. Y cuando le ofreci mi nombre, me rechazé suavemente, manifestan-
dome que jamas se casaria.

—Relatenos la historia, doctor —dijo mi madre—. Mi marido fué
condiscipulo de Horacio en sus primeros estudios, Y siempre escucho con
interés todo cuanto a él se refiere.

—Oid, pues, el episodio~—exclamé Saenz.

El regreso de Horacio Vidaurre fué celebrado espléndidamente. La
madre, las hermanas y las primas transformaron en un palacio el viejo ca-
serén conventual, desde cuya azotea de granito descubriase toda la ciudad.
En la huerta florida volvid a sonar el murmullo de los surtidores; y ios
faroles azules y rojos, diseminados profusamente entre la verdura de los
ramajes, dieron aspecto famtastico a las amplias avenidas de naranjos y de
cipreses, Las habitaciones mostraban nuevos y claros tapices y suntuosas al-
fombras, y la alta sala, semejante a la nave de una iglesia, aparecia mag-
nifica, con su decorado sobrio y elegante.

Después de siete afios de activo trabajo en una casa exportadora
de Buenos Aires, venia Horacio a pasar algunos meses con su familia, Era
un guapo mozo moreno, de ojos de un negror profundo, rebosante de ale-
gria y de salud. Su novia, Elsa Olivares, no pudo sofocar una exclamacién
de sorpresa al volverle a ver tan bello. Atn adolescente partié del hogar y
los retratos que enviara no daban idea exacta del original. También él la
encontré encantadora en la deliciosa plenitud de sus veinte afios, con su
rostro de un évalo angélico, con su fragante cabellera negra y sus manos
mérbidas y blancas.

En la reunién familiar de la primera noche Horacio relaté su vida
en la cosmépolis del Plata, y con la gracia mévil de su palabra dié pinto-
rescos detalles, explicando después su diario trak:ajo y sus continuos ascen-
sos. El jefe del gran establecimiento de exportacién demostrabale su carifio
y aprecio, y en su poder tenia considerables ahorros.

—¢Y mi amigo Pablo Carrera?—interrogé don Pedro.

Horacio palidecié levemente. Pero, reponiéndose al instante

—Vive en Cérdoba—dijo—. Posee alld una extensa fabrica de te-
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jidos. Le vi apenas una vez, cuando fui a aquella poblacién a cobrar unas
letras,

El viejo caballero guardé silencio. Causdbale extrafieza no recibir
carta alguna de su antiguo camarada, en los ultimos seis meses, después de
su mutua correspondencia de mas de un cuarto de siglo. Y, sobre todo,
que Horacio se expresara tan ligeramente de un hombre a quien su padre
queria como a un hermano mayor.

Don Pedro Vidaurre —descendiente de un patricio castellano—era
uno de esos extraordinarios varones de caballerosa hidalguia, para quienes
el honor y el alto renombre estin sobre todas las cosas humanas, Su noble
aspecto de viejo précer, su paso firme y su fino higote gris retorcido a la
antigua usanza, hacfan recordar a los fuertes capitanes aventureros descri-
tos en los metalicos romances &rabes, Sus ojos brillaban aén como en la
época de su remota juventud; y todo en él revelaba la aristocracia de su
origen. Cifrando su orgullo en la estimacién y respeto de las gentes, su his-
toria, como la de sus antepasados, era una resplandeciente cadena de admira-
bles acciones, y su fortuna tradicional y su blasén herdldico halldbanse lim-
pios de toda mancha. l.a tnica debilidad de su férreo caricter era su ternura
por Horacio, para quien sofiara un éxodo heroicn, y a quien educé dentro
de las mas rigidas reglas de la cultura y del deber. Exalté en él el amor a
la gloria, la audacia legendaria y todas las cosas generosas y brillantes. A
los diez y ocho afios el joven quiso crearse una posicién por su propio es-
fuerzo, y él no se opuso a su viaje a la Argentina, aplaudiendo ese viril
propésito, digno de los hombres de su raza.

Horacio fué el orgullo de la juventud antigiiefia. Su figura simpati-
ca e imperativa, que evocaba el porte galan de César Borgia; la incompa-
rable aristocracia de sus maneras y de sus trajes; su prodigalidad y vaior
proverbiales, diéronle, en poco tiempo, todo el prestigio de un personaje
de leyenda.

Cuando pasaba por nuestras calles céntricas en un hermoso potro
blanco, las muchachas mas timidas asomabanse a los balcones y secreta-
mente envidiaban a Elsa Olivares; y al atravesar los desiertos suburbios
abrianse las puertas, siguiéndole murmullos de admiracién y répidas pala-
bras de homenaje.

En la capital fué objeto de entusiastas ovaciones; y en una tarde
de fiesta en La Reforma, al pasar en un lujoso carruaje de cuatro caballos,
sintiése suavmente acariciado por las miradas y sonrisas de las jévenes de
mayor belleza y elegancia.

Sélo Jorge Ruiz le odiaba mortalmente. En el colegin, en varias
ocasiones, estalld su mutuo rencor. Horacio olvidé por completo a su ene-
migo de la infancia. Jorge, por el contrario, dia por dia le aborrecia con més
intensidad. A aumentar este sentimiento vino la violenta pasién que Elsa le
inspirara. Puso en juego su enorme fortuna y sus importantes relaciones so-
ciales para obtener el amor de la joven, pero vanamente. Durante cinco
afios le hizo una corte asidua. Ella fué obstinadamente fiel a su novio; y a
no haber mediado su fraternal amistad con las dos hermanas de Jorge, ha-
bria prohibido a éste que la visitara, Contentdse con no recibirle cuando se
hallaba sola, obligindole a guardar silencio y a refrenar su pasién.

La fiesta —en aguel claro domingo de septiembre— fué magnifica,
en la finca de los sefiores V*. Después del paseo por los cafetales y del
bafio, se almorz4 alegremente. Tres marimbas ejecutaron aires nacionales
y el champagne colores el rostro de las bellas mujeres.

En la tarde hubo extraordinarios juegos entre los hombres. En el
ancho patio, cubierto de cemento de colores, empezaron los ejercicios cor-

Derechos Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital
FDH-DEGT-UNAH

3332 ARIEL

porales. Tras de algunas breves luchas, Jorge Ruiz fué aclamado campeédn.

Una de las damas debia premiar al vencedor con un clavel de su
corpiiio, y ya Jorge dirigiase resueltamente a Elsa, cuando Horacio, sentado
cerca de su novia, levantose diciendo:

—Un momento, amigo Ruiz. Sentiame tan venturoso en este sitio,
mientras ustedes ensayaban sus musculos, que me olvidé de tomar parte en el
combate. Veo ahora cuil es el inestimable precio del triunfo, y estoy a sus
érderes dispuesto a disputarselo,

Y bajé al patio entre un gran rumor de aplausos.

Jorge, en tanto, sonreia irénicamente. De mucho mas volumen que
su rival, su brazo hercileo era capaz de derribar a un toro. Seguro de si mis-
mo, prepardse a gozar de su facil victoria, humillando a su enemigo.

Las mujeres reian y comentaban el caso. Como en los hipédromos y
en los circos, empezaron las apuestas. Casi todas se inclinaban a favor de
Jorge. Apenas hubo dos voces contrarias.

—iCien pesos por Ruizl-—grité uno.

—{Quinientos por Jorge!

—iPago a todosl-—exclamé Horacio, con voz vibrante, que dominé
a las demas—. ¢No hay otro que apueste contra mi?

Y aparecié, agil v elegante, tras de un ligero hoscaje, con los panta-
lones apretados a los muslos y entreabierta la fina camisa de seda violeta;
quedindose, en medio del circulo de amigos, inmévil e indiferente, espe-
rando a su contrario.

Este avanzé, con los ojos encendidos. Saludaronse, y, en un pro-
fundo silencio, empezé el asalto.

Enlazironse ambos jévenes con salvaje impetu, luchande desespe-
radamente durante dos minutos. Desuniéronse un segundo para volverse a
atacar con mayor violencia, Horacio vacilé y estuvo a punto de caer tras
una brusca acometida; pero, reponiéndose instantdneamente, levanté —con
un tremendo esfuerzo que pasmé de asombré a los espectadores— a su
rival, un metro del suelo, derribAndolo de bruces sobre el pavimento.

Un thurral formidable resoné por todos ladcs.

Después de ayudar a Jorge a levantarse, miré sonriendo a su novia,
que también lo miraba sonriendo, palida como una muerta.

Volvieron a la ciudad al anochecer. En la Alameda de Santa Lucfa
una infeliz muchacha, conduciendo a su padre ciego, les =alis al paso,

Doiia Julia de N* exclamé, alargando un extremo de su negro manto:

——Caballeros, una limosna para estos pobres.

Empezaron a caer las monedas en el lienzo. Ruiz entregé un billete
de cien pesos. Y fijamente qued6se mirando a Elsa.

Horacio volvié a sonreir a su prometida, y quitindose de la corbata
el grueso diamante negro que la exornaba, lo depositd, con sencillo ade-
man, en la mano de la recaudadora, afiadiendo:

~Cedo, ademas, a esos pobres los mil seiscientos pesos que gané
en las apuestas.

Tal era aquel hermoso y extraiio joven.

Poco antes de las tres de la mafiana de! dia siguiente, Horacio sin-
tié6 ruido de pasos en el corredor.

—¢Quién va?-—preguntd.

—Yo. Abreme.

Salté de la cama reconociendo la voz de su padre. Después de en-
cender una lampara, vistiése ligeramente, abriendo en seguida la puerta.
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Don Pedro Vidaurre, envuelto en un pesado capotén obscuro, en-
tré lentamente, con un papel en la mano. Parecia que en las fltimas horas
habian caido veinte afios sobre él: tal mirdbase de livido y demacrado su
noble rostro severo,

Temblé un poco al decir:

—Fl] correo de la tarde me trajo esta carta de Pablo.

Y tendié el papel a su hijo.

Este leyé estremeciéndose:

“Querido amigo:

Sé que estas lineas te causardn una terrible angustia; pero me es im-
posible ocultarte por mas tiempo mi dolor. Horacio llegé hace un afio a esta
tu casa de Cérdoba y fué recibido en ella con el mayor cariiio y confianza,
como si de mi propio hijo se tratara. Vivié tres meses aqui; y se fué, des-
pués de mancillar mis canas, llevandose, en pago de mi paternal hospita-
lidad, el honor de mi pequefia Laura, que aun no hzbia cumplido catorce
afios, Ella ha muerto. Yo también voy a morir: y al enviarte en estos ren-
glones mi iltimo recuerdo, te ruego, hermano, que perdones el mal que te
cause. En mi lugar quizi hubieras callado. Yo no puedo.”

Horacio no prosiguié leyendo. Pasése la mano trémula por la fren-
te himeda de frio sudor, y se recosté contra la cama como si fuera a caer.

—Aunque Pablo Carrera es incapaz de calumniar a nadie, juzgo
de mi deber preguntarte si es cierto lo que me dice.

—3S5i, padre, es cierio.

Los dos hombres se miraron intensamente durante algunos segundos
y sus almas temblaron.

Rigido, sepulcral, como un difunto que se moviera en un pavoroso si-
lencio, sin una palabra, salié el viejo de la estancia.

Horacio cerré la puerta y acabé de vestirse. En el cuarto contiguo
sentdse frente a su escritorio, en el que brillaba un gran ramo de rosas mag-
nificas que Elsa le enviara. Corté la méis encendida y la puso en su ojal
con un menudo alfiler de rubfes.

Sonaron las cuatro en una torre vecina. Canté un gallo a lo lejos.
El joven abrié el balcén y una rafaga glacial le azots el rostro.

La Antigua dormia en la sombra y el misterio. Sélo se escuchaba
en sus calles el gemido del viento o el aullar de alg'in perro vagabuntlo.

Con la frente sobre los frios barrotes permanecié Horacio, abstraldo
en amargas meditaciones. Volvié a sentarse, y encendié un cigarrillo, su-
miéndose en la lectura de los poemas de Musset. Cerré el libro en la pagina
final de Rolla,

Después, como obedeciendo a un mandato subito, cogié su som-
brero, y sin hacer el méas tenue ruido, sali6 de su cuarto y avanzé por los

corredores,

Atravesé el obscuro pasillo del zaguan, y luego traspasé, por Wlti-
ma vez, el umbral de su casa.

Hace mas de veinte afios que desaparecié y nadie ha podido, en
ese tiempo, dar razén de él. Su madre agoté intiiilmente todos los medios
imaginables para saber su paradero. De la Casa en que trabajé en Buenps
Aires remitieron a don Pedro fuertes cantidades en metalico que Horacio
depositara,

¢Duerme, desde hace cuatro lustrcs, en la tiniebla de la Muerte?
<{En dénde reposa? ¢Vivira atin? ¢Regresara algiin dia? jNadie lo sabe!

Froylan Turcios.
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EL ESTABLO

Es en Belén la noche tan calmada y tan puca
que se oyer los corderos trotando en la llanura

Pacecen, bajo el oro del estrellado cielo,
mis pequefios los arboles, que cubre el blanco hiele.

Rebaiios y pastores, que también visten lana,
aborregan de nieve la extendida sabana:

%e abaten los embozos, y los brazos desaudos
se tienden y los rostros, morenos, fuertes, rudos

hacia e| humilde establo, término de ia marcha,
al establo que cubren las yerbas y la escarclia;

alli, en un cojincillo de gloriosos destellos,
entre el asno benigno y el buey de ojos ran bellos,

entre el patriarca anciano, de barba alibastrina,
y la virgen esbelta y fragil, que se inclina

bajo racimos rientes y enjambres totneados
de querubes que tuercen listones desatados,

«! pequeiiin divino, a quien el Mundo adora,
alza los pies graciosos, réseos como la autora.

Victor Kinon,

BANCO DE HONDURAS

Tegucigalpa, Honduras, C. A.
Fundado el 1° de octubre de 1889,

Casa principal: TEGUCIGALPA.

Sucursal: SAN PEDRO SULA.
Capital auterizado L 1.000.000.00.

Capital pagado y reservas L 1.300.000.00.

Hace toda clase de operaciones bancarias, trasla”
dos a las principales plazas de Honduras y del exte-
rior; abre cuenfas corrientes con garantia satisfacto-
ria; acepfa depdsifos a la vista y a plazos; custodia
valores y documentos piblicos y se encarga de

cobros por cuenfa ajena.

Cuentas de ahorro al 4% anual.

—Es la fuerza de la familia 1a que ha creado
la fuerza y la grandeza de la patria~-Micheler.

FEL COSTO DE LAS GUERRAS

La guerra se hace con sangre,

ligrimas y dinero.—Wellington.

No hace mucho nos permitimos solicitar
audiencia de la ya anciana, aunque respetabi-
lisima sefiora dofia Estadistica, quien nos re-
cibié en su despacho oficial, cuyo mobiliario

modernisimo  concordaba muy poco con los
viejos legajos que guardaba un enorme ar-
mario de acero.

Como quiera que es una seiiora de cardc-
ter jovial, no obstante sus muchos aiios y ami-
ga de contar con los labios cuanto cuenta con
los dedos y hasta con las teclas de su mara-
villosa maquina de sumar, no nos costé mucho
trabajo averiguar de su misma boca el ndime-
ro de millones de délares y de millones de
hombres que han consumido las guerras en-
cendidas por la obcecacién del hombre desde
fines del antepasado siglo.

La pulguérrima sefiora se monté los lentes
en la aguileia nariz, y abriendo el armario
que parecia el panteén de la Historia, con un
estante cor tumba para cada siglo, sacé un
legajo atado con baldugue tricolor, blanco,
azul y rojo, y desatindolo, nos dijo:

—Aqui esti en nlimeros redondos lo gque
costaron en hombres y dinero las guerras na-
poleénicas que desde 1796 a 1815, casi vein-
te afios, tuvieron en bélica danza a Europa
entera. Entonces no habfa alli neutrales. To-
das las naciones eran beligerantes. Los ges-
grafos se vieron en mas de un aprieto para
trazar el mapa de Europa, porque a cada rato
lo andaba variando el moderno César con la*
punta de su espada. En diecinueve afios que-
daron muertos o heridos en los campos de
batalla o bien cayeron prisioneros seis millo-
nes dé hombres a costa de 75.000 millones
de francos oro, (15.000 millones de délares),
es decir, a razén de tres millones y pico de
hombres y cerca de cuatro mil millones de
francos por afio, para franquearlos con desh-
no al otro mundo por el correo de la muerte.
¢Y todo para qué? Para nada de provecho,
porque al fin de cuertas hubieran los geégra-
fos de exhumar los mapas que habfan ya ar-
chivado por initiles, y los congresistas de
Viera exclamaban: jAqui no ha pasado nada!
Verdad es que la afirmacion parecia algin
tanto gratuita, porque al menos habian pasado
a mejor vida unos cuantos millones de hom-
bres. Pero no sélo Europa tuvo en aquel
periodo su contradanza de ejércitos con ca-
flonazos por trombén, sino que también se
tifieron de sangre los rios de América. Y pres-
cindiendo de otras, por cierto bien porfiadas,
como las guerras sudamericanas por la inde-
pendencia, aqui estd el legajo de la guerra
de la Gran Bretafia y los Estados Unidos que
consumié cincuenta mil vidas y treinta y seis
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millones de libras esterlinas. Suerte fué que
Inglaterra vi6 la cosa perdida y no quiso dar-
me trabajo indtil en cortar méds muertos ni
mas libras. esterlinas tiradas al mar.

—Afios después—prosiguié la valetudinaria
matrona, tomando del armario otro legaijo
atado con balduque blanco y negro—sobrevi-
no la guerra entre Francia y Prusia, la guerra
fulminarte e intensiva, que en sélo ocho me-
ses maté 225.000 hombres y costé quince mil
millongs de francos oro (tres mil millones de
délares), dejando aparte la indemnizacién fa-
mosa de los cinco mil millones d= francos.

Otra fué la heroica Guerra de los Diez Afios
en Cuba, entre cubanos libertadores y Espafia
(1868-1878), guerra que costé6 a Cuba y Es-
paia doscientas mil vidas y setecientos mi-
llones de pesos.

—Y la otra guerra, la de 1895 en Cuba,
dcudnto costé?

—Pues el triple de la del 68, y eso que sélo
duré tres afios.

No tan sangrienta ni costosa, aunque lo
bastante para que Espaiia perdiera las dltimas
posesiones de aquel imperio colonial en don-
de no se pona el sol, fué la guerra de Espa-
fia con los Estados Unidos. En ella se perdic-
ron 6.000 hombres 1 les costé a los norteame-
ricanos doscientos cincuenta millones de déla-
res.

Otra guerra de las que la Historia sefiala
con puntos rojos por lo obstinada, fué la de
los boers, 1899 a 1902. Entre unos y otros
quedaron en los campos de batalla y en las
plazas sitiadas 125.000 hombres y le costé a
la Gran Bretafia 250 millones de libras ester-
linas.

En la guerra ruso-japonesa, donde se batis
el cobre de lo lindo, pues aun nos acordamos
del trigésimosexto bombardeo de Puerto Ax-
turo, las pérdidas fueron mucho mayores a
causa, sin duda, de que los japoneses en la
guerra menospreciar la vida, y antes se dejan
matar que retroceder ante el enemigo. Tam-
bién fué una guerra corta y fulminante, como
la franco-prusiana, y aunque la mayoria de
los espectadores se figuraban que el oso mos-
covita iba a derribar de un zarpazo al moro
japonés, se Hevaron chasco, porque tuvo éste
mas agilidad y osadia.

Lo cierto es que aquella guerra le costé a
los dos imperios mds de medio millén de hom-
bres y dos mil millones de rublos.

¢A qué guerra pertenece ese enarme legajo
atado con balduques multicolores?

—FEse es el de la Primera Guerra Mundial,
(1914-1918) que seglin estudio detallado que
hizo el profesor R. A. Seligman, de la Uni-
versidad de Columbia, costé a la humaridad
231.953 millones de délares, repartidos en
la siguiente forma:

Potencias aliadas

Mill. de $
Imperio Britdnico.. .. .. .. .. 46.080
Francia.. .. .. .. .. .. 32.617
Estados Unidos.. .. .. 32.261
Rusia.. .. .. .. .. .. .. .. .. 26522
Italia.. .. .. .. .. .. .. .. .. 15.636
Bélgica.. .. .. .. .. .. .. .. 1.387
Rumania.. .. .. .. .. .. .. .. 907
Servia.. .. v. o vu e ee e e 635
Total.. o o o ee oe .. 156045
Potencias de la Europa Central
Mill. de $
Alemania.. .. .. .. .. .. .. .. 48.616
Austria-Hurgria.. .. .. .. .. .. 24,858
Tutquia.. .. .. .. .. .. .. .. 1.802
Bulgaria.. .. .. .. .. .. .. .. 732
Total..... .. .. .. .. .. 76.008

—¢Y en cuanto a las pérdidas humanas?

—-Un célculo aproximado permite elevar a
unos 13.000.000 los seres humanos que des-
aparecieron del mundo por la accién de aquel
conflicto.

Pero éstos no son mds que los cémputos
oficiales; las cifras consignadas por las res-
pectivas intendencias de los ejércitos belige-
rantes. Hay otras estadisticas ocultas e impo-
sibles de expresar en cifras, que encubren los
ojos del historiador: las penas, miserias, do-
lones y penurias subyacentes en los frios datos
oficiales. El hambre y el sufrimiento ro se
sujetan a los cémputos numéricos, Los hoga-
res destruidos y las ciudades arrasadas no ad-
miten expresién algebraica. El dolor de las
madres, el llanto de las viudas, el clamor de
los huérfanos, es demasiado grande y profun-
do para aprisionarlo en la estrecha cuadricu-
la del encasillado.

—¢Me puede
guerra actual?

—Aln esti lejos el fin. Se estan reuniendo
datos. Sélo le diré que la otra, la de 1914, es
casi un juego de nifios en comparacién a esta
Segunda Guerra Mundial en cuanto a lo que

usted decir el costo de la
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cuesta monetariamente. La tarea de finan-
ciarla es enorme. A la Gran Bictafia, la na-
cién que lleva la voz cantante contra Adolfo
Hitler y sus huestes, le cuesta 50 millones de
délares diarios, ademds de una cantidad in-
terminable de extras.

Conde del Rivero.
Ocbe.

LIBROS DE FROYLAN TURCIOS
editadas en Paris
Cuentos del Amoe y de la Muerte § 4.00

El Vampiro (novela) 3.00
Péiginas del Ayer . .. .. .. 3.00
Flores de Almendro (paesias) 3.00

En la LIBRERIA ARIEL

60 varas al sur de la capilla del Seminario.

A UN OLMO SECO

Al olmo viejo, hendido por el rayo

y en su mitad podrido,

<on las lluvias de abril y el sol de mayo
algunas hojas verdes le han salido.

iEl olmo centenatio en la colina

que lame el Duero! Un musgo amarillento
le mancha la corteza blanquecina

al tronco carcomido y polvotiento,

No sera, cual los dlamos cantores
que guardan el camino ¢ la ribera,
habitado de pardos ruisefiores.

Ejéecito de hormigas en thilera
va trepando por él, y en sus entrafias
n sus telas grises las arafas.

Antes que te detribe, olmo del Duero,
con su hacha el lefiador, y el carpintero
te convierta en melena de campana,
lanza de carro o yugo de catreta;

antes que rojo en el hogar, mafana,
ardas de alguna misera caseta,

al borde de un camino;

antes que te descuaje un torbellino

w tronche el soplo de las sierras blancas;
antes que el rio hasta la mar te empuje
por valles y barrancas,

olmo, quiero anotar en mi cartera

la gracia de tu rama verdecida.

Mi corazén espera

también, hacia la luz y hacia la vida,
otro milagro de la primavera,

Antonio Machado.

REPERCUSION

Triste y sereno esti Jesis ante la pavorosa
crueldad de sus verdugos; su noble faz tran-
quila y majestuosa, maculada de sangre, de pol-
vo, sudotosa, conmoveria a las piedras. Sellada
esti su boca, sin una explicacién, sin una queja,
por encima de injuria y maldicién; sus ojos
fatigados, profundamente tristes, apagados, aun
tienden la mirada sobre la wurba hostil que lo
rodea. All{i todo es violencia, locura de odio y
furia contra el mds manso y dulce sonador, que
ojos humanos vieron y de pronto, con gesto de
brutal agresién, el soldado inmediato despeda.
za su thnica morada empapada de sangre y de
sudor. Como lobos hambrientos al olor de la car-
ne, la chusma y los soldados se disputan las
santas vestiduras de Jesiis y vuelan log jirones de
su tinica morada, palomas asustadas y perdidas
en la viclenta rifaga que sobre aquella escena
de martirio pasa, como anunciando maldiciém,
sobre ese pueblo vil, y muy lejos, muy lejos, por
encima de mates y desiertos volaron las hilachas
de la morada tinica bendita; llegaron a los bos-
ques de ignotas soledzdes v en las musgosas
ramas de aquellos aibclones se prendieron por fin
y alli tomaron nido que resutge cada aiio cuando
se conmemorta la Pasion del Sefior.

Una de las leyendas de la guaria morada ex-
plica asi el milagro de esa divina floracién con
Slill orla de misterio y su inquietante luz del mas
alla,

Dolores.
Costa Rica.
abril de 1943.

Para ARIEL
[————=

PUEBLO ;POR QUE TE HAS
ABANDONADO?

En tu mayor dolor, en la hora mis sombria,
las fuerzas te falcaron. Te has convertido estéril,
estirpe de Jacob. Tu angustia no ba parido

a2 un profeta rebelde de osadia divina.

iDénde el pastor humilde que el dulce cacamillo
en trueno y luz trocara? ;Boyero que flegara

a tribuno del pueblo? Un profeta. hombre-mundo
que te eleve. Israel, con castigo y consuelo,

Enfermo estoy al ver tu vida que es un yermo:
enmudecié tu labio, palidecié cu sangre.
Te has arrodillado ante pequeitos dioses.
pobres tus ambiciones, en tu dolor no caadran.

Del enemigo el hacha no extrafia. Es del débil

la suerte. Pero tii, pueblo en la croz clavado,

mueres como un becerro sin elevar a Dios,

ni al hombre. jDédnde estin, pobre grey, tus profetas?

Leén Gruszko.
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FROYLAN TURCIOS AGRADECE
EL ENVIO DE LOS SIGUIENTES
LIBROS

Juan Ramén Molina. (Al gran Sefior de las
Letras, Poeta Frovlan Tuzcios, con el viejo afecto
intelectual de—Marcos Carias Reyes—Febrero
de 1943). Consta este ensayo de 38 paginas ad-
mirables por su claridad y sencillez, por sus opor—
tunas evocacicnes y por la serena enfonia de
sus periodos. En cada nueva obra de Carias Re-
ves se nota el avance de su estilo por ese cauce
de armoniosa y grata simplicidad en que fueron
sumos maestros Stefan George y Peter Alten-
berg. El mejor elogio que podemos hacer de este
libro es decir que Juan Ramén lo habria leido
con profundo placer, pues en él aparece su persc-
nzlidad en todo su magnifico esplendor. Bio-
grafias de este género, comprensivas y emocio—
nantes, llenas de optimismo, de calor y de ver.
dad, son las que nos dan perfecta idea de los
grandes desaparecidos, presentindclos en sus mal-
tiples aspectos, moviéndose ante nuestra emocién
como en plena vida.

Sonaja. (Para el gran poeta hondurefio Froy-
lin Turcios, con admiracién y sinmyatia,—Mar-
garita de Paz Paredes—Tela, julio de 1942).
Aungue con fecha muy retrasada, hasta hace dos
semanas recibimos este volumen de poesias, im—
preso en Meéxico e ilustrado por G. F. Wright,
con un marméreo Pértico de Marcos Carias
Reyes. De periédicos hondurefios habiamos ya
reproducido en Ariel algunas de las mejores pa.
ginas de este libro, que nos sorprendieron gra-
tamente. Una poetisa auténtica, uty ser vibrante,

P:da
Bavaria- Gold...

y le darén cerveza ..
Cerveceria Ortega-8an José,Costa Rica

macido para sentir todas las emociones con su
mayor intemsidad, surgia de las estrofas apa—
cionadas. jQué intima satisfaccién sentimos al
descubrir esta clase de almas femeninas satura—
das de recéndita gracial Y esa alegria espiritual
sc ahonda cuando se trata de una compatriota.
Es como si en nuestro jardin familiar hrotara,
en una limpida mafiana, una fragahte flor mis—
teriosa encendida por ¢! fuego de la primavera.
Continlie Margarita expresando en eufénicos rit.
mos las estelares vibraciones e inquietudes de su
luminoso espiritu, las arcanas nostalgias de su
pensamiento y la azul ilusién de su brillante ju-
ventud.

En la Corte del Virrey. (A Froylan Turcios.
Homenaje de su devotisino—Arturo Capdevila,
Buenos Aires, noviembre de 1942). Como todos
los libros de Capdevila, cuando se comienza a
lectura de este volumen no se deja un momento
de las manos, Lo forman estampas de evocacion
de una fuerza y encanto extraordinarios. Después
del péarrafo final, a través de las distancias da—
mos gracias a su autor por las horas placen—
teras en que nos deleité con esta nueva obra
suya que, como las anteriores, enriqueceri nues.
tra selecta biblioteca.

Interiores. (A mi guerido Froylan Turcios, con
admiracién y carifio,—josé Rodriguez Cerna—
Septiembre de 1942).

Bajo las alas del dguila. (Devoto hosme-
naje a Froylin Turcios. De su amigo—José Ro—
ariguez Cerna. Septiembre de 1942).--Ya nos
referimos a estos dos preciosos libros en una
edicién reciente de Ariel, cuando fuimos chse-
quiados con ellos por el sefior Ministro de Gua.
temala en este pais. Ultimamente, en los tres
ntimeros Ultimos de esta revista, nuestro itustre
compafiero y muy querido amigo, Moisés Vin-
cenzi, ha dicho grandes palabras merecidas en
honor del maximo cronista de las actuales letras
Lispanas, que ncsotros ratificamos ampliamente.

Folklore colombiano. (Al insighe poeta y es—
critor Froyldn Turcios, gloria de nuestra Amé—
rica latina—FEmirto de Lima.—Barranquilla, di-
ciembre de 1942). En su género es éste un libro
interesantisima, que. da una perfecta idea de ta
poderosa accion artistica de su autor. En efecto,
Pmirto de Lima es una espiritu abierto a todas
las emociones de la Belleza, un hombre de pen-
samiento, ivido de captar todas las cosas nobles
y grandes. Creador de ritmos y de melodias,
generoso y optimista, su vida fecunda es un roro
ejemplo de lo que pueden, con eterna potencia,
la aptitud y la vocacién al servicio de una enér-
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gica voluntad. Emirto de Lima representa, con
verdadera eficiencia, a nuestra patria en Ba-
cranquilla,

Tridngulos. (Fraternalmente al poeta Frovlin
Tutcios,—Julio G. de Alari—Tal:ahuano, 375.
Danfield, F. C. S., Argentina) — Alari est4 publi-
cando sus obras en cuadernos de los cuales, con
el actual, Ttidngulos, han aparecido ya siete; y
pronto editard cuatro més.— Editorial Cronos,
Buenos Aires, Reptblica Argentina, 1942,

Ya se oyen los claros clarines. (Para Froylin
Turcios, animador insuperable de Ariel, poeta
consagrado y excelente amigo del—Autor. San
José, febrero de 1943). Trascribense en la pri-
mera pigina de este hetmoso libro, que luce en
la cardtula una simbblice imagen de la Victo-
ria, dos de la: estrofas de la metdlica Marcha
Triunfal de Rubén Dario y a continuacién apa-—
rece e| Indice que consta de 20 niimerqs relativos
a personajes y sucesos de la Segunda Guerra
Moundial. Aclara la Libreria Lefimann, por me.
dio del Dr. K. M. Briinker, que la editorial de
dicho nombre y el autor convinieron: en dejar a
beneficio de la caja de la Cruz Roja de la Gue-
rra todo lo que produzca la venta de la obra.
—El Prélogo de Julio Acosta es wna magni-
fica exposicién democritica, escrita con calor hu-
mano y fervor patridtico.—Y e] libro, formado
con articulos que aparecieron en nuestra prensa
foczl. es un vehemerte aporte a la gran Causa
del Derecho y la Justicia que estremece en la
actualidad a millcnes de cerebros y de espiri.
tus. Ya hemos dicho cuinto valen la noble ideo-
logia y la clisica prosa de Alvarado, uno de los
mis altos exponentes deslas letras costarrizences.
Por esta nueva produccién de sy excelente pluma
le enviamos nuestro mejor aplauso.

Brotes hondos. (Pata nuestro gran poeta, or-
pullo de la intelectualidad americana, Froylin
duras, 1943) —Con verdadero placer leimos los
Turcios,—Claudio Barrera—Tegucigalpa, Hon.
veinticinco peemas oque forman este libro, Ellos
conmueven y hacen pensar. Bien hizo la Secre.
taria Privada de la Presidencia de Honduras en
editarlo en forma tan sencilla y elegante y En-
rique Galindo en ilustrar tan bhellamente la por—

Emitiremos un breve jui-
cio sobre los libros que nos remi-
tan sus autores o Jas casas edi-

toriales.

tada. Estos Brotes tienen raices muy hondas y
auguran [cs mas altos y definitivos triunfos,
Claudio Batrrera es un poeta en toda la exten.
sién eterna que nosotros damos a esta milagrosa
palabra. El ros dari, en préximo futuro, prue-
bas absolutas de su gran potencia creadora, en
que se aunarin las hondas y esenciales ideas con
sus magicas formas de expresion, Tenemos la
perfecta certidumbre de que el nombre de Clau-
dio Batrera figurari en la ndmina glotiosa de
los mejores poetas hondurefios,

Inglaterra y sus pactos sobre Belice, por José
Luis Mendoza—Libro de gran tamafio, lujosa-
mente impreso, de 285 paginas en 4%, Bnvio de
la Secretaria de Relaciones Exteriores de Gua-
temala.

Luisa Xicotencatl, Princesa de Tlexcala. {Pa-
ra Froylin Turcios, dilecto amigo de mi ma.
dre. Aprecio y simpatia de—Maria Natalia de
Lara—Guatemala, marzo de 1943). Con intensa
y doble emocion hemos leido este precicso fo-
lleto: por su interesantisimo contenido histérico
y por ser su autora la eminente educacionista
Natalia Gorriz v. de Morales, uno de los espi-
ritus mis altos que ha producido Centro Amé-
rica y una de las amigas cuya muerte mas hon.
damente nos ha impresionado, En nuestras Me—~
morias le dedicamos una pigina de carifiosa
sincetidad, y en su viaje a San José, en 1938,
pudimos conocer todo lo que wvalia en los diver—
s0s aspectos de su fecunda y admirable exis-
tencia. Fué su ultimo esfuerzo mental este ensavo
feliz scbre la figura femenina mds valiosa v
atrayente en los anales de la Conguista de Méxi.
co; y en &l resumis toda su singular aptitud de
narradora amena y sugestiva, que maneia su idio-
ma con exquisita gracia y reviste sus ideas y sen-
timientos con el ropaje de un estilo en que se
reunen armoniosamente la claridad y la sencillez.

MYOSOTIS
A Chalia.

Si es verdad que la postrera
visibn, como en un espejo
se graba indeleblemente

en los ojos de los muertos,
ven a asomatte a los mios
cuando yo me esté¢ muricado:
quiero llevanme tu imagen
ya que llevarte no puedo.

Jerénimo J. Reina.
(Hondusefio) .
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DIEZ COSAS PARA PROGRESAR
MENTALMENTE

—Piense cuerdamente.

—F:scuche a quien mis sabe.

—Agprenda a poner atencidn a lo que otros
dicen.

—Lea los mejores libros y periédicos.

— Cultive su memoria.

— Aprenda a concentrarse.

—No se preocupe innecesariamente,

— Sea sistemitico,

— Mire siempre pros y contras.

— Evite la sociedad de los ignorantes.

pero mis expresivamente: mente robusta en cuer.
po fuerte.—Vincencio Pérez Soto, (Carta de Ca
racas, del 24 de febrero de 1943).

— Admirado y fino poeta: —Esta carta es
un viejo propésito. Tiempo hace que la lectura
de Ariel y de su bella produccién literaria me
habian impulsado a escribirle; pero por unv
otro motivo, el propdsito no llegaba a reali-
zarse. Permitame, aunque sea tardiamente, dacle
las gracias por la benevolencia con que usted
ha acogido algunos de mis versos que he visto
reproducidos en Ariel—Margarita d» Paz Pare-
des. (Carta de Tela, Honduras, del 14 de marzo
de 1943).

EL GATO

{ Traduccion de Myriam Turcios).

El gato .es un animal infiel que sblo debe
retenerse por necesidad, ya que este carnicero,
sobre todo cuando esti joven, carece de instinto
cordial y, al mismo tiempo, posee una malicia
ingénita, un caricter falso, un natural perverso
que aumenta con la edad y que la educacién no
hace mas que ocultar. Ladrén profesiona] cuanda
se le ensefia; suave y silencioso como Jos rateros,
tiene las mismas mafias, el mismo gusto para el
mal, el mismo agrado para las pequefias rapifias;
como ellos sabe disimular su marcha, ocultar sus
deseos, espiar las ocasiones, esperar, buscar, co-
ger el instante de hacer sus fechorias, huir
inmediatamente después del robo, huir y escon-
derse, permaneciendo inmévil hasta que alguien

le Ilame,
Jorge Luis Buffon.

Oyendo hablar a un hombve, ficil es
acertar donde vié la luz de! sol;

si os alaba a Inglaterra, seri inglés,
si os habla mal de Prusia, »s un francés,
y si habla mal de Espafia, es espafiol.”

LEJANAS VOCES AMIGAS

—8Sus apreciables letras del 20 de enero Gl-
timo me han dado la satisfaccion de saber de
usted y la especial euforia de contemplar los
caracteres de su escritura que significan mucho
para quien como yo lo aprecia tanto a usted y
vive deseindole salud y larga vida para gloria y
orgullo de la América Hispana y complacencia
de su amigos y admiradores. Los rasgos de su
escritura me hacen parodiar la antigua frase latina,

COMPRADOR DE LIBROS: antes de
obtener una obra cerciGrese bien de
que estd completa. No exhiba su igno-
rancia y candidez comprando—atraido
por los precios irrisorios—volimenes
que sOlo contienen, editados en pési-
mo papel, la mitad, cuando to una
tercera parte de su texto original,

EL ESPIRITU DE LA MADRE

Por entre los sauzales, en los bosquecillos de
bambdies, bajo el amplio cielo dlaro se expande
el espirity de la madre,

Borda bajo la luz de las diez mil limparas
celestes; ganta en la prcfundidad de la noche
encanrada su cancién a todos los nifios del mun~
do; acaricia con sus manos plenas los rizos infan.
tiles y es su regazo el nido mas tibio, mas dules,
mis acogedor para los pajarillos humaros. De sus
ojos, fuentes de claridad, brota el amor prodi.
gamente con el ansia jamds agotada de dar...

En el corazin de] aifio tiene su santuario el
espiritu de la madre. Y el altar crigido en la
infancia permanece en el rincén predilecto del co~
razén del hombre, porque nunca muere del todo
el corazén del nifio.

En el viento va la plegaria de la madre; en el
mar se unen las ldgrimas hechas perlas derra-
madas por su hijos. El espiritu de la madre es
eterno como el mismo Dios porque fué formado
por su propio aliento.

Por entre los sauzales, entre los bambiies y las
rosas, bajo la luz de las diez mil lamparas encan~
tadas ronda tu figura plena y grande como una
inmortal cancién, joh espiritu de la madre!,
sintesis de todas las madres del ancho mundo...

Hilda Chen Apuy.
Abril de 1943,
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APOLOGO

Una mujer habia caido en letargo y su hijo
Ham$ médicos.

Uno de los médicos dijo que la tratasen con-
forme al método de Brown; pero los otrus con-
testaron :—Ese método es malo; antes que tra-
tarla scgin Rrown, vale més que se quede ale-
largada y muera.

Entonces €l hijo de la mujer dijo:—7Tratad-
la de uno o de otro mcdo, con tal de que la curéis;
pero.los médicos no quisieron ponerse de acuer-
do. No querfan ceder nada el uno al otro. Vien-
do o cual el hijo, lleno de dolor y desespera-
cion, exclamé:—;0% madre mia! Y la madre,
a ia voz de su hijo, despertd y fué curada.

Mickiewics.

—Es hacer al pais un setvicio importantisimo
estudiar los vicios mas frecuentes en el hablar co-
mda e indicar e| correctivo.—Domingo Faustino
Sarmiento.

EPITAFIOS

Epitafio de Orton—El siracusano Orton te
advierte esto ;oh extranjerg! Estando ebrio no
viajes nunca durante una noche tempestuosa.
Por haberlo secho reposo en una tiera extrana,
y no en mi patria, de innumerables habitantes.

Epitafio de Fustenes—Tumba de Eustenes,

el habil fisiognomista, que leia el pensamiento
en los ojos. Era extranjero y sus amigos le han
sepultado en un pais para €l desconocido; pero
era cantor de himnos también y le amaban mu-
cho. A su muerte todo se ha efectuado decorc-
samentc. Aunque pobre tenia verdaderos ami-
80s.
Epitafio de Ewriiedén—Has dejado un hiio
mifio, ¥, muerto en tu juventud, se te ha erigi-
do bste sepulcro. Abcra tu puesto estd entre los
homb:res divinos. y tus conciudadanos honraran
a tu hijo, saliendo que ha nacido de un hombre
superior,

Epitafio de Peristeris—Entre todas las ni-
fas de su edad, y muy pequefia esta criatura
se ha ido hacia Edes, llorando, la pobrecita, a
un hermano de solo veinte meses de nacido, muer-
to én la cuna. ;Ay, Peristeris, qué deplorablc
ha sido tu destino! ;Y cuan grandes tristezas
han pucsto los Dioses junto a los hombres!

Tedcrito. *

(*) Tebcrito, poera bacélico griego hijo de Pro-
tigoras, nacié 300 anios antes de Cristo.

DOS TERRIBLES DUELISTAS

Uno de los mis terribles duelistas de la época
de Carlos IV, Lagarde de Valen, recibi¢ de otro
espadachin famoso llamado Bazanez, su sombrero,
con la amenaza de ir a quitarselo con la vida.
Lagarde se puso aquel sombrero y buscd en el acto
a Bazanez, que también le buscaba. Se encon-
traron al fin, o, mejor dicho, los pusieron frente
a frente, porque ellos no podian reconocerse a
causa de no haberse wisto nunca. Inmediata-
mente empufiaron los aceros, Lagarde fué el pri-
mero en tocar, en la frente, a Bazanez; pero el
hueso frontal de éste era ten duro que rechaz
el acero, La segunda estocada que recibis fué
en plena carne.

—Esta por el sombrero—dijo Lagarde.

—Esta por la pluma—afiadi6 tocindole de
nuevo,

—Y é&sta por la cinta—volvié a decir 2 ma.
nera de conclusién.

Bazanez perdia mucha sangre, pero no estaba
abatido. Hasta tuvo bastante fuerza para lan.
zarse sobre su adversario y derribarle. Una vez en
el suelo, Bazanez le hundis el pufial entre el
cuello y el hombro y lo pasé diagonalmente a
través del cuerpo. Lagarde habia recibido ca-
torce pufialadas desde la garganta hasta la cin—
tura. Y, a cada golpe, gritaba Bazanez:

—iPide la vida!

— i Jaméas!—replicaba Lagarde.

Y asi, acribillado, arrancd con los dientes la
mitad de la barbilla de Bazanez y con el puiio
de la espada le hundis la nuca.

..Perc Lagarde v Bazanez curaron de sus es—
pantosas heridas. Bazanez murig algwios afios
después en una emboscada. En cuanto al otro
energiimeno se retiro a Ronergue y se convirtié
en el terror del pais. Dirigia a las personas que
odiaba y a quienes perseguia, billetes de esta
clase:

Tu casa hecha cenizas, tu mujer violada, tus
hijos ahorcados—Tu mortal enemigo, Lagatde.

Emilio Colombey.

EL CARACTER

—EI caricter, signo inherente del individuno,
¢s manera relativamente inica y permanente de
sentir, pensar y querer.—Fouillé.

—Es el aspecto inherente a su espiritu (el
del hombre), la forma particular de su activi-
dad mental.—Paulhan.

—El caricter es la totalidad, o, mejor di-
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cho, el sistema particular constituido por la
agrupacion (de acuerdo con ciertas relaciones
especiales) de diversas disposiciones psiquicas
que se hallan en una persona determinada.—
Malapert.

A precios mis bajos que los de cual-
quiera otra libreria encontrari las obras
que desee en la LIBRERIA ARIEL.

Direccién: 60 varas al surde la Capilla del Se-
minario, frente a 1a residencia del padre Kern.

EVOCACION
DE CRISTINA DE SUECIA

La Reina Cristina de Suecia, en Jugar de po-
nerse un gorro de noche para dormir, se en-
volvia la cabeza en una servilleta. Una noche,
estando en Roma, no podia dormir la sohera-
na e hizo venir a unos misicos para que la dis-
trajeran en su insomnio, Ella habia hecho ba-
jar las cortinas para que los misicos no pudie-
ran verla: pero encantada con una picza gue
ellos ejecutaron, sacé bruscamente la cabeza en-
tre las cortinas, gritando:

—-iPor el diablo, que cantan bien!

Ante esta sibita aparicion grotesca, los ma-
sicos castrati, espantados, huyeron a todo co-
rrer.

MISCELANEA INTERESANTE

—&El Emperador Francisco José de Austria
declaré la guerra a Servia a los noventa afics y
el famoso Tigre, Clemenceau, presidié la Con-
ferencia de Paz de Versalles a los setenta y siete,
ejemplos que desmienten lo dicho por el Secre-
tatio de Cavour, Conde Nigra, quien sostenja
que sdlo derpués de los setenta afios un diplo.
matico dejaba de hacer tonterias,

—Un diatio criticd a Briand, haciéndole el
septoche de cémo él podia creer en la paz y
propiciarla, ya que a nada de prictico se habia
llegado con tantos esfuerzos y conferencias.

Enterado del cuelto periodi tico, al sedior
B‘r’iand se le ocurtiy hacer da siguiente refle-
xiém:

“Con la paz ocurre lo que con Dios: madie
I> ha visto y, sin embareo, todo el mundo cree
en ¢l y espera sus beneficios y milagros.”

Amicus Plato, magis amicus veritas. (Sov
amico de Platén; pero mis amigo de la ver-
dad).

Este provetbio quiere decir: “No basta con

que una maxima sea recomendada por la auto-
ridad de un nombre repetable, como el de Pla-
tén. Se requiere también que esté de acuerdo
con la verdad.”

—Entre los mis grandes Ministros de Re.
laciones Exteriores que tuvo Francia antes de
constituirse en Repiblica, en 1871, figuran doce,
que como apdstoles dirigieron la diplemacr eu-
ropea. Diez eran cardenales: DD’Ossat, Duprat,
Licmne, Dy Perrdn, Richelieu, Mazarino, Ber~
nis, Dubois, Fleury y Polignac; uno obispo;
Talleyrand y otro duque: Choiseul.

SUENO

No dejeis de dormir bien para que podais
pensar, trabajar, y cumplir eficientemente con
vuaestros compromisos.

No olvideis este proverbio: quien duerme,
come,

No conserveis, por la noche, el polvo de la
cara; al hacerlo, pierde el rostro su frescura
y lozania.

No descuideis la limpieza del cabello, para
evitar una calvicie precoz.

No ignoreis que quien duerme mas m=nos
vive.

No durmais nunca con los vestidos puestos,
ni os guizis por el prejuicio dz que es perjudi-
cial dormir con las ventanas abiertas.

No tengais nunca flores en el dormitorio.

No debeis leer antes de que se presente e
suefio. La lectura en la cama, ademés de set
nociva, es peligrosa.

No olvideis este aforismo: el mejor hipns-
tico es siempre... una conciencia tranquila.

Gabriel R. Aguihar.

EN EL PIELAGO AZUL

En un bazar exético encontré este amuleto:
encierra en su estructura un poder milenario.
Tiene un valor sagrado su profundo secreto
que conocer me hiciera an fakir visionario.

Quien posee este extraiio medallén de zafiro
no safriri de amores la amarga pesadumbre.

Por eso ante mis ojos seremamente miro

pasar de las doncellas 1a alegre muchedumbre. .

iQué hacer con mi tesoro si tu boca tan pora
me dice que me amas con inmorral ternura?
iPongo ante el mar y el cielo a tus pies mi destino!

Arcojs mi amuleto al piélago azulado
y a tu dulce inocencia y a tu encanto divino
caballerosamente me entrego desarmado.

Froylin Turcios.
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LAS SEMBLANZAS Y PAJISAJES
DE JOSE RODRIGUEZ CERNA

No esta bien recibir e] libro centroamericano,
cuando es tal libro—fondo y forma en comjuc-
cién con la patria y con e! mundo,—-al mode de
un simple estimulo para los netvios, un tanto ador.
milados bajo el sopor de la vida corriente. Esti
ma) acogerlo con la indiferencia paradéjica de un
aplauso de cinematégrafo o de carnaval, Por eso
vuelvo, después de mi primera pégina sobre la
Cronica de José Rodriguez Cerna, a ampararme,
como en un palacete del Rhin o de la Costa
Azul, en sus frtescas imdgenes de riachuelos y
pastizales llenos de luna, Vuelvo a polarizar mi
espirity, con legitimo orgullo de centroamerica—
ao, en sus pilas migicas: en sus paisajes nativos,
en sus remembranzas de ambos mundos, en su
alma misma. Vedmoslo.

En su loanza en honor de Maniiel Valle,
nuestro escritor habla de o6mo el disimulo de la
técnica hace el cficio de la piel que cubre al efi-
caz tendén de la mano. Lo técnico es, para Ro-
driguez Cerna, algo que debe cubrirse para que
la finalidad salga espontinea, a la manera d:!
chorto de agua que brota del peiasco. De idén.
tico modo se ocultan: los tornillos de 1ma mAguina,
bzjo aznles o dorades esmoaltes; y la diseccién de
una anémona o de una perla nos arrebataria su
encanto y naturalidad exteriores. Pero, jlo hace
el guatemalteco con su prosa? ;Disimula su
técnica?

El preblema es grave y toca, en cierto modo,
a la crisis del estilo literario moderno. Hay—se
sabe desde los tiempos de Cicerén—wvarios esti.
Jos: ricés, medios y sencillos, as{ como existen
terciopelos, sedas y simples zarazas: casimires,
mantas v jergas, Cada uno es prepio de su mo
tvo v forma de aplicarlo a la pigina, la crénica
o al cuento, al tratado o al ensavo. Pésimo
seria el estilo de Kant para los Fisamoc de Mon-
taigne: e imposible el de Renin para el corus-
cante panfleto de Leén Bloy. No es, pues, el
estilo, mis que un problems de positiva: diferen-
cia= de asuntos, circunstancias y facultades, L1 de
Redé resulta, por tanto, bello. aungue alzado en
voces y en imagenes; el de Hugo. magnifico
en &l y ridiculo en sus imitadores, aunque apa-
ratoso v grandilocuente; el de Voltaire, belli-
simo en Voltaire. El de cada umo, cuando es
grande o notable al meros, en ¢zda uno. Y el
de Rodriguez Cerna es, como la seda, rico en
reflejos; como la piel de nutria, en suavidad v
elegancia. Aunque disimula su téenica, se adivina

que, bajo el cobertor metilico, se mwueve una
maqguinatia de reloj de mil pesos fuertes. Sabe
lo que hace: es un verdadero maestro de la pa—
labra, Y para apoyarme en autoridad ajena—
la de ua antdlogo que aplaudiera Chocano
con excepcional entusiasmo—afirmo con Froylin
Turcios que no existe en América un cronista
mas 4gil, mis elegante, mis fino, mis solido. que
José Rodriguez Cerna. Raras veces se eleva la
critica de estas cinco reptiblicas, con justicia, en
el levantamiento de sus propios valores a pesat
de que el pattiotismo espiritual debe exigirlo y
lo exige. Digase cuanto somos. Y lancemos la
envidia en el crematorio de las cosas viejas y su~
clas.

Mas, ses sélo forma o simole relato, el minué
de su crémica? ;O algo mis que una danza de
palabsas e imdgenes? Sentimiento en la des.
cripcidn del paisaje y en el relato de lo que
afiora; patriotismo en lo que defiende o sustun.
ta; vibracién animica en todn; bondad en el elo-
gio de sus mayores; justicia en el ataque sapaz
y gracioso de su sitira; sonrisa bienhechora en su
irontia,

Todas estas cualidades y excelencias se reinen
en el maravilloso ensayo que le destina a Ch~—
cano: la amistad, la admiracién, la justicia. Ta
elegancia, la scbriedad, la belleza alucinante de
sus periodos. La culminacidn mds amplia Jel cro-
nista guatemalteco. De siibito pensamos: corres-
ponde a tal poeta, tal critico; al mixina cantor
de América, su cronista mis fino y mis honde.
Una vez mis, ¢l pintor se elevy hasta su moetivo
en un portentoso ascenso de espontaneidad y
de belleza. jNo hacen los gobiemos quc editan
obras macionales, una labor meritisima? ;No
son esto; libros los ojos en que se muestra el
alma de los paises? Nos complacemos amplia.
mente advirtiendo, la de Guatemala, en ia prosa
espléndida del mejor cronista de América,

Moisés Vincenzi.

PASTORAL

El mancebo robé un corazén, Y al arran-
carlo de| pecho de la gentil pastora, sus ufias se
hundieron en la dulce entraia palpitante. Fué
un corazén desgarrado el que robé el mancebo.

Por prados de margaritas y por bosques de
pinos corrid, llevando el corazén que habia robado.
La sangre salpicaba la senda por donde huia el
mancebo, y todas las abejas que embriagindose
de estio habia en el campo, volaron siguiendo el
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rastro carmesi, como una zumbadora estela de
oro.

Y era tinta y tinta la dulzura que habia em
el corazon de la pastorcilla, que las abejas no ha-
llando diferencia alguna, fueron lij ando la roja
miel del corazén como la de una flor.

Mpyriam Francis.
Cartago, Costa Rica, 1943,

Un amigo del sefior De Talleyrand le con.
t6 que aczbaba de tener un altercado con la
sefiora De Genlis, que lo habia colmado de im-
Properios.

—¢Qu# hicisteis?—pregunté el antiguo obis-
po de Autun,

—Le repliqué.

—Hzbéis hecho mal. Hay dos clases de perso
nas de las cuales se puede recibir un cachete cin
enojaros nunca: las mujeres y los cbispos.

EL RETORNO DEL AMADO

(Traduccién de Leonardo §. Kaim).

Apenas fug derrotado el enemigo, llegs la
noche. En los cuerpos de los vencidos veianse
las heridas causadas por sables y lanzas, Fn
cambio, los vercedores regresaron portando las
banderas del triunfo, cantando el plan de la vie—
toria al son de los cascos de su bravos corceles

o : 1
que cual mazos golpeaban scbre las piedras de!
valle.

Llegaron al Jubbe, v la luna asombse tras el
Fam-Ill-Mizab, aclarando aquellas elevadas ¢ im.-
ponentes rocas tapizadas nor un bosque de cedros
que perecian medalla de una glotia inmortal,
puesta por la mano de los siglos sobre el pecho
del Libeao.

Siguieton caminando, Los rayos de la luna re.
lucian sobre su arma-, y las cavernas lejanas re-
percutian sus canciones. Alcanzaron la cima de
un monte donde hicieron paro al oir el relincho de
un caballo parado entre las rocas cenicientas.
Cerca del triste animal hallaton um cadiver
tendido swbre la tierra empurpurada con sangre
humana.

El jefe de la legion, ordens:

—Mostradme la rspada y reconocer? al dueio.

Algunos de los guerrero bajaron de sus ca~
ballos y rodearon al caido para examinarlo. Al
instante’ uno de ellos respendié:

~—Sus frios dedos har abrazado con fuerza la
empufiadura de la espada y seria oprcbioso artan.
cirsela,

Y dijo otro:

—J.a sangre se ha coagulado de tal manera
scbte mano y empufiadura, atando la hoja al
brazo, que los ha hecho una sola cosa,

El jefe se aped, y acercéndose al muerto, dijo:

—Alzad sy cabeza de modo que la luz de la
luna nos permita ver su rostro.

Obedecieron riapidamente, y tras el velo de la
muerte se aclary el rostro del difunto, en ol que
se leian el valor y la templanza. Fra el mostro
de un fuerte caballero, que para divulgar sus
hazafias hatla sin preferir palabras. Era un rosro
triste y alegre, un rostro que recibe al enemigo
con gesto seric y a la muerte con una sonrisa.
Era el rostto de un héroe libanés que presercié
la batalla de ese dia y vié el triunfo de la van-
guardia, empero mo vié mds para cantar con sus
compafieros el pein de la victoria.

Cuardo le quitaron el turbante y limpiaron
su pilida cara cubierta por el polvo de la batalla,
estremecidse el jefe y gritd con delor:

~—Fs el hijo de Saabi. jQué desgracia!

Los guerrerns repitieron ¢>n ayes esc nombre
Luego guardaron silencio, y sus corazones em-
briagados per el licor de la victoria despertaron
de improviso y reconocieron que Ja pérdida de
acuel héroe aminoraba la alegria del triunfo, F!
pavor del instante los rigi6 cual estatuns de
mérmol paralizando sus lenguas. Es lo que kace la
‘muerte en las almas heroicas: pues el larro y
los sollozos son para las mujeres. el lamento v
los gritos para los nifics; y para los hombres de
espada no hay nada mejor que el silencio Hono
de respeto y admiracién, un silencic que comu
aquel oprime los corazones fuertes igual que las
garras del dguila el cuello de su presa; un silencio
cue es mis expresivo oue el llanto v les solloros,
y que sobre la desgracia afiade pavor y dureza; un
rilencio cue en el alma grarde desciende decde
la cima de los montes hasta lo mis profundo
de los mares; un silencio que anuncia la llegrda
de la tormenta, v si ésra no llega, el silencio
hicese atin més terrible cue ella.

Quitaron el ropaje Ael caido para ver dénde
habia puesto su mano la mueste. Las heridas de
los cables se veian en su pecho como bocas espu-
mosas que er la quietud de aquella nochz ha-
tlaban del valor de los hombres.

El jefe se acercs mas, e hincandose, vié que
el brazo del muerto estaba veidado con una pa-
fivelo bordado con hilos derados. Lo examiné
secretamente y adivind aué mano habia bordado
la seda v cuales dedos habian tejido sus hilos...
Lo guard$ y retrocedid tapindose Ja cara con su
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mano temblorosa, Esa mano que con fuerza
cortaba las cabezas del enemugo ahora sentiase
déil. El jefe lloraba porque hzbia tocado un
panuelo que los dedos de una amada habian atado
a' brazo de un joven que vino a pelear impul-
sado per su valor, y ya muerto, regresari a ella
cargado sobre los hombros de sus ccmpafieios,

Mientras ¢l alma del jefe divagaba entre la
tirania de la muerte y el secreto del amor, se oy
aue uno de los presentes decia:

—Vamos a cavarle una tumba debajo de aquel
encino, para que las raice< chupen de su sangre v
fas ramas se alimenter de sus restos; asi se for-
tificard y sera eterno, y hablari a las cumbies y
2 los valles de su valor y temeridad.

Y otro:

—ILlevémosle al bosque de los cedros v en—
terrémosle cerca de la iglesia, y asi quedard pro-
tegido cor la sombra de la cruz hasta el fin de
los siglos.

Y otro:

—Sepultémosle acui, donde la tierra se ama.
s6 oon su sangre; dejad la espada en su diestra;
sembrad su lanza a su lado, sacrificad su caba_
llo sobre Ja tumba y dejad sus demas armas para
consuelo de sy soledad.

Y otro:

~—No. No enterréis una espada teiida com la
sangre de los enemigos. No sacrificuéi: un petro
que afrents el campo de batalla. No abandonéis
en estos bosques un arma acostumbrada al blan-
dir de la mano y al vigor de los brazos; mejor
Hevadla a sus parientes porqee es su mejor he-
rencia,

Y otro:

—Hincaos a rezar en redor suyo v orad [a
oracion del Nazareno. pare que el celo le per-
done y bendiga nuestra victoria.

Y otrc:

~—Alcémisle sobre nuestros hombros, imorn-
visemos w1 féretro eon nuestras lanzas y escudas
para conducirlo por este valle entonands el himno
de la wvictoria; asi contemplari les cuerpos de los
enemigos y lox labios de sus heridac se sonreirin
antes de aue los enmudezca ef polvo de la tumba.

Y otro:

~Vamos a montatlo sobre su corce] y a ha-
cerle un respaldo con los crinecs de los muertos.
Haremos que porte su lanza, y asi desfilara vic-
torioso ante el pueblo, porcue ¢él vo se rindis a la
wmuerte hasta no hacerla cargar con miles de almas
enemigas.

Y otro:

—Depositémcsle sobre la falda de este monte,

dende el eco de las cavernas endulce su soiedad
y ¢l murmullo de riachuelos lo alegre, y asi
descansarin sus restos en un bosque donde las
pisadas de la noche serin suaves.

Y otro:

—No lo abandonéis agui, que en el bosque
la soledad es triste ¢ dura, mejor llevémosie al
cementerio del pueblo, para que tenga por com-
pafia las almas de nuestros ancestros quz lo con-
solarin contdndole la historia de sus batallas y
glorias,

Eutonces el jefe, plantindore en medio de sus
hombres, los callé con una sefia I uego dijo sus.
pirando:

—No molestéis con el recuerdo de las gue-
rras, no repitais a los otdos de su alma que revo.
lotea sobre nuestras cabezas; mejor llevémosle
silenciosamente a su hogar; porque on aquei ptie—
tlo hay in alma desvelada que espera su regreso:
es el alma de una ioven gque ansia su gloriose
tetorno. Llevémosle con ella para que o mire y
lo bese por u'tima vez.

Lo cargarch scbre los hombros con las cabe-
zas inclinadas; caminaban en rilencio, seguialos
su caballo areastrando ': brida y relinchando
de vez 2» cuando, Oiase o] repercutic del re.
lincho en las cavernas; dijérase que éstas tenian
corazones sensibles al grito desgarrador del ani-
mal.

En medio de aquel valle alumbrado por la tris—
te luna caminaba la legién victoriosa tras el cor-
tejo fimebre, y delante de todos, la sombra del
smor, iba arrastrando sus alis quebradas.

Gibrén Jdlil Gibr.n.

BUFETE DURON

Law office.

Tegucigalpa, Henduras, C. A.

DIEZ COSAS PARA PROGRESAR
SOCIALMENTE

—Evite los malos com pafieros.

—Escoia amigos que puedan ayudarle.

— Reflexione antes de obrar.

—Aprenda a distraerse solo,

—La mejor compaiiia es la de la familia.

—Recuelva solo sus problemas.

—No trate de figurar ostensiblemente en so.
ciedad.,

—Sea econdmico sin ser mezquino.

— Sostenga buena amistad con sus vecinos.

—Haga siempre cuanto bien pueda.
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LA ATLANTIDA
I

Por entre las brumas del pasado surge 'a tierra
maravillosa que engendeé una civilizacién su-
perior. ;Fué un tecremoto? ;Fué un levanta-
miento del lecho del mar? ;Fué que la tierra se
abrié y penetcaron en ella las aguas, hasta ab-
sorber la inmensa isla? El planeta guarda su
secreto, La Atlintida perdura, a través de los
siglos, como el vestigio inicial de un periodo
geolégico.

Albert Hermann, un profesor alemin cuya
ascendencia hebrea le ha hecho ser victima del
odio bhitleriano, ha formulado una nueva teo-
tia para determinar la situacion que ocupé la
Adlantida, la tietra descrita por Platén y men-
cionada por Herodoto. Segiin Hermann, Ila
Atlintida estuvo situada al norte de Africa. Es-
ta afirmacién del gedlogo aludido hace recor-
dar los relatos de Platén, quien decia que la
Atlintida era una isla de grandes proporcio-
nes que se encontraba frente al Estrecho de
Gades y que sus habitantes habian conquista-
do todo el Africa, pasando luego a Asiria,
mientras por otra parte llegaron a Greuia.

Pueblo conquistador y dotado de alta civi-
lizacién, dejé huellas evidentes de su cultora.
Un cataclismo geolégico, probablemente un te-
rremoto, hizo desaparecer la Atlintida, absor-
bida por las fauces inmensas del mar. Este re-
lato de Platén ha sido tomado en consideracion
por la ciencia moderna. Los estudios de geolo-
gia mantienen. como principio cierto, que en
las postrimerias del pericdo terciario existié una
gran isla que se extendia desde el sitio que ocu-
pan las Canarias hasta las Azores. Luego de¢
un cataclismo, la isla se hundié en parte y por-
ciones aisladas de la misma, como promonto-
rios, quedaron de centinelas sobre la desolada
extension de las aguas, Esta versidn <« corro-
bora con la existencia de] Archipielago de las
Canarias. cuyas inndmeras islas dijérase que son
fragmentos de rocas arrancadas por lis oi.s A
un continente perdido en la noche de las t1em-
pos.

Si Ia ciencia ha hecho luz en la existencia

Esperamos que las revistas y perié-
dicos que reproduzcan los textos de
Ariel, indiquen su procedencia. Esto
lo creemos de justicia, pues nos irro-
ga mucho trabajo la esmerada labor
de seleccién.

de la Atlintida, también el oculiisme, con sus
investigaciones sobre la civilizacion antigua ha
hecho su aportacién para que quede determi-
nado que, efectivamente, hubo un continente
cuyos habitantes alcanzaron un alto gradu dec
civilizacion moral y material. Tal civilizacién
fué de un relieve notable por estar basada en
el conocimiento de las leyes superiores de la
misma Vida. El historiador y el sociélogo, acos-
cumbrados a estudiar el pasado de la humani-
dad desde una perspectiva invariable, prescin-
diendo de la intervencién de las fuerzas espiri-
tuales, podrin considerar que la ley¢i:da ha cu-
bierto con el artificio de su encantn la exis-
tencia geoldgica de-la Atlintida. Pero es el he-
<ho de que no son los ocultistas los Binicos que
afirman la existencia del continente desconoci-
do: son los gedgrafos y los grandes maestros
de Ia sabiduria antigua quienes han dado a co-
norer que el hombre ha sido morador de tie-
tras en las que la vida social tuvo la misma
manifestacion que en el mundo presente. Vida
que se interrumpié cuando los cataclismos ¢dc-
micos, como diluvios, inundaciones, volcanes,
terremotos, hicieron que las aguas cubrieran la
tierra.
It

La teoria sentada por Albert Hermann nos
recuerda las investigaciones de F. A. Mitchel-
Hedges, en Yucatin y en Centro América. Es-
te sabio, que es miembro prominente del Ins-
tituto de Arqueologia de Londres, anexo al
Museo Britinico, sostiene que no solo es cier-
ta la existencia de la Atlintida, sino que hay
indicios que revelan que, antes de las inaonda-
ciones acaecidas en el periodo terciario, existié
una civilizacion muy avanzada, Temprana ci-
vilizacién que perecié en el diluvio, Y cabe
aqui advertir que el diluvio ocurrié, como di-
ce Mr- Mitchel-Hedges. no en la forma narra-
da por la Biblia, sing bajo la accién de cam-
bios climatéricos y de hundimientos en el seno
del mar de enormes fajas de tierras contimen-
tales. Se reafirma en ello, el arquedlogo cita-
de  cuando expone: ‘Yo puedo afirmar que
en aquel ciclo geolégico, una vasta extensién
de tierra, el este de la América Central, se hun-
dié en el mar; y simultineamente emergié otra
porcién de tierras, que vino a formar la Amé-
rica Central de nuestra época.” Muchos pue-
blos desaparecieron en el fondo del mar; pero
los supervivientes, los que moraban en la parce
alta de aquellas tierras, pudieron salvarse vy
pasar, a través de las fatigas de una emigracidn,
a otras tierras o continentes, estableciéndose c¢n
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ellos y formando nueva raza y otra cultura
III

Lemuria fué otra inmensa tierra integcada
pot zonas que hoy constituyen cada nna casi
un continente, India, Africa, Australia, parte
del Centro de América y toda una extensa lla-
mura, ocupada hoy por el Pacifico, con Japse
vy China, la Peninsula de Malaca, y el A-chi-
pié¢lago de las Islas de la Sonda, formaban la
Lemurtia: zona ilimitada en cuyo escenario
convivian corpulentos animales en gigantescos
bosques, Una fauna monstruosa que reinaka
bajo el dosel de los astros que en torrentes de
luz irradiaban vida y magnificencia sobre aquel
continente.

Vivié en él el hombre y hubo una civiliza-
¢ién embrionaria en el continente de Lemuria,
que un dia desaparecid, también, bajo las
aguas,

En el proceso geolégico del planeta Tierra
surgié mis tarde la Atlintida, Pero.,. jseta esta
Atlintida la tierra de que partieron los bravos
atlantes, de recia cultura y fiecg envergadura,
para conquistar a Grecia? No. La Atlintida
continental era otra Era la tierra que fué cuna
de una civilizacién superior, cuya cultura se
desarroll triunfante y cuyas desaparecidas ciu-
dades duermen bajo las aguas, en el silencio
de los siglos; o, quizis, cubiertas por las pie-
dras de las montafias, al resquebrajarse el sue-
lo, guardan avaras el secreto de sus construc-
ciones y de sus palacios, alli, en lo profundo
de la tierra.

Si la Atlantida se extendia desde Africa a
América, por la region de México y del Cen-
tro, jcdmo ng conjeturar que en las milenarias
riquezas arquitectonicas de los Mayas, esté la
huella del paso de la cultura, del arte y de la
ciencia de la Atlintida gloriosa, que a decir de
algunos ocultistas poseyé el secreto de la sa-
bidutia?

ARIEL

Aparecerd cada quince dias en cuader-
nos de 32 pdginas,

La serie de 3 ntimeros vale.... ¢ 1.50
Ntmero del dia........ 0.60
Nfimero atrasado..... 0.70

En Honduras y demis paises de Cen-
tro América y en el exterior la serie de
3 ntimeros vale treinticinco centavos oro
o st equivalente en rmoneda nacional.

cemwev e

R A

Otro arquedlogo, Mr, George C. Heye, que
proclama la hegemonia de Atlintida, corrobo-
ra la tesis de que la civilizacién partié de ella
y que a través de sus hombres, a quienes el
cataclismo arrojéo de su patria, llega por las
costas del norte de Africa el influjo y el alma
de la Adantida hasta las mirgenes del Nilo,
para fundar otra civilizacién que estuvo ani-
mada, como la del continente inmortal, por el
soplo de la gran sabiduria secreta,

M. Santiesteban.

—La verdadera sagacidad es la verdad, dicha
algunas veces con fuerza y siempre con gracia.—

Dugue de Choiseul.

EL DIA MAS FELIZ DE LA
EMPERATRIZ EUGENIA

Mauricio Paleologue pregint a la empera-
triz Eugenia cuil fué el dia mis feliz de su
existencia. La respuesta fué la siguiente:

“;Cht Arte todo, el bautizo del principe im.
perial, el 14 de julio de 1856. En el trayecto desde
las Tullerias a Nuestra Sefiora, yc iba sola con
el emperador en [1 pomposa carroza de nuestra
boda. El principe imperial, sus ayas y su nodriza
o:upaban el coche anterior. Eran las seis de la
tarde. A ampos lados de nuestza carrcea cabal-
gaban algunos matiscales. El sol, que empezaba
a declinar, llenaba de pimpura la calle de Ri-
voli; desfilibamos en medis de una luz destum~
bradora. Junto a mi, el emperador permanecia si~
lencioso, ocupado en saludar. Yo también callaba.
Una alegria inefable azegaba mi alma; me repetia
intetiormente:—Por este nifio, por mi hijo, la di-
11stia napoleénica echari definitivamenie raices
en la tierra de Francia, tal como se implanté en
ella, hace ocho siglos, la dinastia de los Capetos.
Terminada la ceremonia, cuando el emperador alzs
en sus brazo a nuestro hito para mostrirselo al
pueblo, mi emocién fué tan wtnrensa cue mis pier
nas flaguearonr y tuve que sentarme precipita-
damente.”

EL TIRADOR SILENCIOSO

En el campo de tiro de Pottet, un sefior ele-
gantemente vestido realizaba hazafias rotables
con la pistola, quebrando mufiecos y ejecutan-
do otros actos de destreza que provocaban el
tabilo de la numerosa concurrencia que alli ba-
bia. Fl {inico que no parecia prestar la menor
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atencién ni conmoverse con las hazafias del tira.
dor era un hombre de aspecto humilde, mal ves-
tido, y a quien sy pobreza reducia seguramence
a! papel de simple e:pectador. El sefior, impa-
ciente por el silencio de aquel individuo, lo mir$
con aire provocativo, sacé ostentosamente una
pieza de veinte francos de su bolsa, la tiré al
aire y antes de que descendiera la perfors con
una bala de su pistola. Luego se vclvid con aire
triunfante hacia el mudo espectador de aquellas
escenas. Por fin, éste rompié su silencio diciendo:

—Lamento mucho que mis medios no me
permitan hacer lo que usted.

Luego sacé una moneda de veinte céntimos.
la arrojé al aire, tomé una pistcla, disparé y silo
cayé al suelo un pegueiio anillo de plata,

CONSEJOS

Cbserva diligente a tu maestra, la Natu-
raleza, y aprende sumiso sus lecciones.

El sol te dice: —Sé bueno come yo, que lo
mismo ilumino al cedro de las montafias que a la
verba de los prados.

Ni la alabanza enrojece mds mi luz, ni la
injuria la debilita.

Lo mismo caliento al que me alaba que al
que me vitupera,

El irbol te dice: —Crezco para todos; mi
sombra ampara lo mismo al gusanillo que se
alberga en mi tronco, que a las aves que cuelgan
su mido en mis ramas, como al hombre que alza
su choza bajo mis frondas.

Mis ramas y tronco calientan el hogar y for-
man lzs embarcacicnes y los mil instrumentos
que ha inventado el hombre para su provecho y
bienestar; v le presto mil servicios en todas par.
tes, dejandome décilmente manejar por él.

Mis frutas alimentan, mi rajz tifie, mis ho-
jas se utilizan. Sov el arbcl del buen Dios, que
crece para bien del hombre.

El campo de dice: —Siembra, siembra, sembra_
dor. Abreme las entrafias, deposita en ellas la
semilla; yo te daré ciento por vno.

Soy tu riqueza, soy tu amparo, soy el cam-
po del tuen Dios que da a los brutos y al hom~
bre su alimento cotidiano, Soy generoso, por.
que soy bueno,

Los vientos y mates te dicen: —Trabaja: nos
otros no conocemos la ociosidad.

Yo, dice el mar, llevo las embarcaciones de
tno a otro continente; yo doy al hombre los
peces, las perlas, las ostras y otros mil productes
Giiles a la humenidad,

Yo, dice el viento, muevo los molinos, hincho
las velas de las naves, llevo en mis alas invisi-
bles, de una a otra regién, las diminutas semi-
llas, y hago asi, del paramo, un jardin; del de.
sietto, un oasis.

Imitanos, hombre, imitanos.

Observa diligente a tu madre, la Natura—
leza, y aptende sumiso sus lecciones,

L. Cadena.

COLECCIONES DE ARIEL

Nimeros 1 al 136 (2 grandes tomos
empastados)......o.uvnen. onu... 100,

EL DESTINO

El destino es una divinidad ciega, inexora.
ble, nacida de la Noche y el Caos, Todas las
otras divinidades le estan sometidas. Los cielos,
la tierra, el mar, los infiernos estin bajo su im-
perio: nada puede cambiar lo que él ha re-
suelto. Fl Destino, en una palabra, es la fatali-
dad en virtud de la que todo sucede en este
mundo. Jipiter, e] mas poderoso de los dioses,
no puede variar el Destino en favor de los
dioses ni de los hombres,

Las leyes del Destino estaban escritas eter~
namente en un lugar en que los dioses podian
consultarias. Las tres Patcas eran sus ministros:
estaban encargadas de ejecutar sus Srdenes.

Se le representaba con el globo terrestre bajo
sus pies y entre las manos una urnz que encierra
la suerte de los martales. Se le da también una
corona sobrepujada de estrellas y un cetro, sim.
bolo de su poder soberano. Los antiguos, para
hacer comprender que no varia, lo simbolizaban
corr una rueda fijada por una cadena: en lo alto
de la rueda habia una gran piedra y en lo bajo dos
cuernos de la abundancia con puntas de azagawva.

Segiin Homero, el destino de Aquiles y de
Héctor esta pesado en la balanza de Japiter, y
como la del Gltimo le encoleriza, es decretada
su muerte y Apolo le retira el apoyo que hasta
entonces le habia concedido.

Los ciegos decretos del Destino han hecho
culpables a muchos mortales a pesar de su de-
seo de ser virtuosos: en Esquilo, por ejemplo,
vemos cue Agamemnén, Clitemnestra, Jocaste,
Edipo, Eteocles, Polinice, etc, no pueden sub—
traerse a su destino,

Tan sélo los oriculos pueden entrever y re-
velar lo que esti escrito en el libro del Des—
tino.
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ADULACION

En 1323 el parlamento de Paris condend
a la horca a Jourdain de ITsle, sefior De Ca-
saubon, famoso por sus crimenes, y a quien el
terror que infundia su nombre, el apoyo de hom-
bres poderosos e influyentes y su parentesco
con el Papa Juan XXII, le habian asegurado
impunidad por mucho tiempo. El cura de Saint
Merry, para adular a] Pontifice, fué a buscar
al depésito de cadiveres el cuerpo del conde-
nado y le di6 sepultura en su iglesia. Hecho eso
escribig al Papa la siguente carta de una deli.
cadeza y felicidad de expresién notables:

““Apenas supimos que vuestro sobrino setia
ahorcado nos trasladamos al lugar de la ejecu-
cién. Apenas vuestro sobrino fué ahorcado, fui-
mos a buscar su cuerpo al depdsito y lo hicimos
Hevar a muestra iglesia, donde le hemos dado se-
pultura honorable y completamente gratuita. A~
provecho de esta ocasién para recomendarme a

la bondad de Su Santidad, etc., etc.”

—Nada revela con tanta fidelidad la cultura
y el valor de una persona como la propia manera
de expresarse; puédese, con sobrada verdad, para-
frasear el conocido adagio: “Dime con quién an-
das y te diré quién eres”, diciendo “déjame oir
cémo hablas y te diré lo que vales”—Juan B.
Selva.

FRASE INGENIOSA

Gobemando ya tranquilamente don Nicolas
de Piérola en el Peri y en feliz consorcio, de.
mdoratas y civilistas, se inici¢ el reparto de los
puestos piiblicos, entregindolos a hombres de va—
fer v sin hacer distingos de hombres de partido.

Bl antiguo jefe del Civilismo, diccutible y
temido Ministro antafio, doctor don Francisco
Rosas, fué nombrado Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciatio en Buenos Aires.

El antiguo demécrata, don Meliton F. Po-
ras, que habia servido como diplomitico v que
después tomé participacién substantiva en la re-
volucion contra Ciceres, fué designado Enviado
Extraotdirario v Ministro Plenipotenciario en
Santiago de Chile.

El principe del diatismo, don Andrés Ave-
lino Aramburi, en la seccién Mentiras y Candi.
deces de su reputadisima Opinién Nacional, co-
ments ambos nombramientos asi:

— Cosas de Su Fxcelencia! A la Argentina
manda: Rosas. A Chile; Porras,

BOLIV AR,
CRITICO LITERARIO Y POETA

Dos cartas dirigidas a
José Joaquin de Olmedo

Cuzco, 27 de junio de 1825.

Querido amigo:

Hace muy pocos dias que recibi en el camino
dos cartas de usted y un poema; la; cartas son
de un politico y de un poeta; pero e! poema es
de un Agpolo.

Todos los calores de la Zona Térrida, rodos
los fuegos de Junin y Ayacucho, todos los ra—
vos del Padre de Manco Cipac, no han pro.
cucido jamis una inflamacién mas intensa en la
mente de un mortal. Usted dispara... donde no
se ha disparado un tiro; usted abrasa la tierra
con las ascuas del eje y de las ruedas de un ca~
rro de Aquiles, que no rod$ jamas en Junin;
usted se hace duefio de todos los personajes; de
mi forma un Jupiter; de Sucre, un Marte; de
La Mar, un Agamenén v un Menelao; de Cor
doba, aun Aquiles; de Necochea, un Patroclo y
un Avaz; de Miller, un Diémedes; y de Lara,
un Ulises, Todos tenemos nuestra sombra divina
y heroica, que nos cubre con sus alas de pro—
teccién como angeles guardianes, Usted nos hace
a su modo podtico y fantistico; y para continuar
en el pais de la poesia la ficcién de la fibula.
usted nos eleva con su deidad mentirosa, como
el 4guila de Jhpiter levantd a los delos a la
tortuga para dejarla caer sobre una roza que le
rompiese sus miembros rastrercs; usted, pues,
nos ha sublimado tinto que nos ha precipitado
2! abismo de la nada. cubriendo con una in-
mensidad de luces el palido resplandor de nues.
tras opacas virtudes.

Asi, amizo mio. usted nos ha pulverizado con
los rayos de cu Jipiter, con la espada de su
Marte, con el cetro de su Agamendn, con la lan-
za de su Aquiles y con la sabiduria de su
Ulises.

Si yo no fuese tan bueno, y usted no fues:
tan poeta, me avanzaria a creer que usted habia
cuerido hacer una paredia de la lliada con los
hérces de nuestra pobre farsa. Mas no: no lo
creo. Usted es poeta, y sabe bien, tinto como Bo-
naparte, que de lo heroico a lo ridiculo no hay
mis que un paso, y que Manolo y ¢l Cid son
hermanos, aungue hijos de distintos padres.

Un americano leers el poema de usted como
un canto de Homero, y un espafiol lo leerd como
un canto de Facistol, de Boileau.

Por todo le doy a usted fas gracias penetrado
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de una gratitud sin limites,

Yo no dudo de que usted llenari dignamente
su comision en Inglaterra; tanto lo he creido que.
habiendo vuelto la faz sobre todo el Imperio de!
Sol, no emauentro un diplomitico que fuese ca~
paz de representar y negociat por el Peri mis
ventajosamente que usted, Uni a usted un ma.
temitico, poroue no fuese que, llevado usted de
la verdad noética, creyese que dos y dos forman
cuatro mil; que nuestro Euclides ha ido a abrirle
los ojos a nuestro Homero, para que no vea con
su imaginacidn sino con sus sentidos, y para que
no le petmitan gue la encanten con armonias y
trepos, y abra los oidos solamente a la prosa tosca,
dura y despellejadora de los politicos y de los
republicanos.

He llegado aver al pais clasico del Sol, de
Ins Incas, e la fabula y de la historia. Aqui el
Sol verdadero es el oro: los incas son los virre—
yes o prefectos; la fibula es la hictoria de Gar.
cilaso; la hictoria, la relacicn de la destru~cién
de los i~dios por Las Casas. Abstraccién hecha de
toda poesiz. todo me recuerda altas ideas, pensa.
mientos profundos: mi alma esti embelesada con
la presencia de la primitiva Naturaleza, desarro-
llada vor «f misma, dando creaciones de sus pro—
pios elementos cor el madelo de sus inspiraciones
intimas, sin mezcla alguna de las obras extrafias,
de lns conseios ajenos. de los caprichos del es—
pirtu humano, ni el contagio de la historia de
los crimenes y de los ahsurdos de nuestta ewvecie.
Manco Cipac, Adin de los indios, salié de su
paraiso titicaco v formé una cociedad histérica,
sin mezola de fibula sagrada o profana.

D¥os lo hizo hombre; &l hizo su reino, y la
historia ha dicho la verdad; porgue los monumen.
tos de piedra, las vias grandes v rectas, las cos.
tumbes inccentes y la tradicion genuina, nos
Lacen testiocos de una creacién social de ove no
teniamos ni idea, ni modelo, ni copia. El Pert
es original en) los fastos de los hombres. Esto me
parece, porcue estoy presente, y me parece evi
dente todo lo que con mis o menos peesia acabo
de decir a usted.

Tenga usted la bondad de presentar esta carra
al sefior Paredes, y ofrezco a usted las sinceras
expresiones de mi amistad.

Bulivar
Cuzco, 12 de julio de 1825.

Mi querido 2migo:

Anteaver recibi una carta de usted, de 15 de
mavo, que no puedo menos que liamar extraordi-
naria, porque usted se toma la libertad de Lacer-

me poeta sin vo saberlo ni haber pedido mi con-
sentimiento. Como todo poeta es temoso, usted
se ha empefiado en suponerme sus gustos y ta.
lentos, Ya que usted ha hecho su gusto y to-
mado su pena, haré como aqguel paisano a quien
bicieron rey en una comedia. y decia: Ya que
soy rev. haré justicia. No se queje usted, pues. de
mis fallos, pues como no conozco el oficio, daré
palos de ciepo, por imitar al rey de la comedia,
que no deiaha titere con gorra que no mandase
preso. Entremons en materia,

He oido decir que un tal Horacio escribié a
los Pisones vna carta muv severa, e la que cas—
tigaha con dureza las composiciones métricas, y
su imitador M. Boileau me ha ensefiadc unos
cuantos preceptos para que un hombre, sin medida,
pueda dividir y tronchar a ouakmiera que hable
i mesuradamente en tono melodioso y ritmico.

Fmpezaré usardo de una falta oratoria, pues
no me gusta entrar alabsndo para salir mordien-
do: dejaré mis panesiricos para el fin de la chea
cue, en mi apinion, los merece bien, v prepirese
vsted para oir inmensas verdades o, por mejor
decir, verdades prosaicas, pues usted sabe muy
bien que un poeta mide los versos de un modo
diferente de nosotros los hombres de prosa, Se-
guir€ a mis maestros,

Usted debié haber borrado muchos versos que
yo encuentro prosaicos y vulgares: o yo ro tergo
oido musical. o son... o son renglones oratorios.
Piéseme usted el atrevimiento: pero usted me ha
dadn este poema y yo puedo hacer de &l cera
y pabilo.

Desrués de esto, usted debi¢ haber dejado
reposar este Canto. ocmo el vino en fermentacion,
para encontrarlo frio, gustarlo y aprediarlo. La
precipitacién es un gran delito e1 un poeta. Ra.
cinz sastaba dos afios en hacer menos versos que
usted, y por eso es el mis puro versificador de
los tiempos modernos.

El plan del pcema, aunque en realidad es
bueno. tiene un defecto capital en su disefo.

Usted ha trazado un cuadro muy pequefio
para -olocar dentro un coloso que ocupa todo
el 4mbito v cubre cc su sombra a los demis
perscnajes, El inca Huawvna-Cipac patece que es
el asunto del poema: 4l es el genio, €|, la sa-
biduria, él es el hérce, en fin. Por otra parte,
no parece propio que alabe indirectamente a ls
religién que le destruyd, y menos aiin parece pro—
pio que no quiera el restablecimiento de su trono
para dar preferencia a extranjeros intrusos que,
aunque vengadores de su sangre, siempre son
descendientes de los que aniquilaron su imperio,
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este desprendimiento no se lo pasa a usted nadie.
La Naturaleza debe presidir a todas las reglas, y
esto no esti en la Naturaleza, También me per-
mitira usted que le observe cue este genio inca,
que debia ser mis leve que el éter, pues jue vie.
ne del Cielo, se muestra un poco hablador y em~
brollén, lo que no le han perdonado los pretas
al buen Frrique en su arenga a la Reina Isabel;
va sabe usted que Voltaire tenia sus titulos a
la indulgencia y sin embargo, no escapé de la
critica,

La introduccién del canto es rimbombante:
es el rayn de Jupiter que parte a la tierra a atronar
a los Andes. que deben sufrir la sin igual haza~
fa de Tunin. Acui de un precepto de Boileau,
que alaba la modestia con que emoieza Homero
su divina Iliada; promete poco v da mudho. Los
valles y la sierra proclaman a la tierra, el son—
somete no es lindo, y los scldados proclaman al
general, pues cue los valles y la sierra son los muy
humildes servidores de la tierra.

La estrofa 3€0 tiene visos de prosa: yo no sé
si me equivoco: y si tengo culpa ;para qué me
ha hecho usted rey?

Citemos, pata que no haya disputa, por ejem-
plo. el verso 720:

Que al Magdalena y al Rimac bullicioso...

Y este otro, 750:

Del triunfo que prepara glorioso...

Y otros que no cito por no parecer riguroso
2 ingrato con quien me canta.

La torre de San Pablo seri el Pindo de usted,
y el caudaloso Timesis se convertira en Heli.
coma; alli encontrari usted su canto lleno de
esplin, v consultande ba sombra de Milton, hard
una Sella exolicacion de sus diablos a nosotros.
Cor: las sombras de otros muches inclitos poetas
usted se hallari mejor inspirado que por el Inca,
oue a la verdad, no sabja cantar mis que yaravis.
Pope, el poeta del culto de usted, le dari algunas
leccicncitas para que cortija ciettas caidas de que
no pudo escapatse ni el mismo Homero. Usted
me perdonari que me meta tras de Horacio
para dar mis criculos; este critichn re indignaba
de cue durmiera el autor de la Iliade, y sabe
usted muy bien que Virgilio estaba arrepentido
de haber hecho una hija tan divina como Ia
Eneida, después de nueve o diez afios de estarla
engendrando: asf, amigo mio, lima v més lima
para pulir las obras de los hombres. Ya veo
tierra: termino mi critica o, mejor diré, mis palos
de ciego.

Confieso a usted humildemente que la ver-
sificacién de su poema me parece sublime; un ge—

nio lo arrebaté a usted a los cielos. Usted con-
serva en la mayor parte del Canto un calor vivi-
ficante y comtinuo; algunas de las inepiraciones
son originales; los pensamientos, nobles y hermo—
sos; el rayo que el héroe de usted presta a Sucre
es supetior a la cesion de las armas que hizo
Aquiles a Patroclo, La estrofa 130 es bellisima;
oigo rodar los torbellinos y veo arder los ejes;
aquello es griego, es homérico. En la presentacién
de Bolivar en Junin se ve, aunque de perfil, el
momento antes de acometerse Turtio y Eneas. La
parte que usted da a Sucte es guerrera y grande.
Y cuando babla de La Mar, me acuerdo de Ho~
mero cantando a su amigo Mentor; aunque los
caracteres son diferentes el caso es semejante; y,
por otra parte. gnc seri La Mar un Mentor
guerrero?

Permitame usted, querido amigo, le pregunte:
¢de dénde sacé usted tanto estro para mantener
un canto tan bien sostenido desde su principio
hasta el fin? E| término de la batalla da la vie-
toria, y usted la ha ganado porque ha finalizado
su poema con dulces versos, altas ideas y pensa-
mientos filoséficos. Su vuelta de usted al cam-
po, es pinddrica: v a mi me ha gustado tanto.
que la llamarfa divima,

Siga usted, mi cuerido poeta, la hermosa ca.
rrera que le han abierto las musas con la tra-
duccién de Pope y el Canta a Bolivar.

Perdén, perddn, amigo; la culpa es de usted
que me metid a poeta.

Su amigo de corazén,

Bolivar.

LA EQUITATIVA, S. A,
Jabén, velas y cirios,
Productos manufacturados con materiales
puros de la mejor calidad.
Tegucigalpa, D,, C.,Honduras, Centro América.

UN DISTRAIDO

El sefior De Brancas, tipo de E! distraido,
de la Bruyére, estaba perdidamente enamorado
de la mujer con quien se habia casado aquella
mafiana. Después de la boda, tomé un bafio y se
recogié en su habitacién, Su criado le dijo:

—;A qué se debe, sefior, que sigdis aqui,
cuando hoy mismo habéis contraido matrimo-
nio?

—Ah, pues, verdaderamente lo habia olvida-

do—contests el distraido.
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LAS MOMIAS QUE CURAN

De todos los curiosos remedios a los cuales
recurre la humanidad doliente para mitigar sus
males, ainguno tan extraordinario como el polvo
de momias egipcias. Y se atribuia al betiin que
contiene, sus cualidades curativas, Originaria-
mente se utilizaba para las enfermedades del pul-
mén, peto més tarde se conwirtis en una ver—
dadera panacea. Los médicos de la antigiiedad
crefan en las cualidades terapéuticas del betim y
varios autores aseguran gue Babilonia y los dis-
tritos que citcundan el Mar Muerto eran wisi.
tados con freclencia debido a que eran fértiles
en betin fresco. Abu Mansur Muvaiak, el gran
doctor irabe, lo recomienda como una cura efec-
tiva de la hemotragia y de las enfermedades del
pulmén.

Pero la venta y el transporte de momias egip-
cias no era un trabajo ficil. Los habitantes del
valle del Nilo no queriay deshacerse de las re-
liguias de sus grandes hombres y temian también
que los cristianos después de ingetir las momias,
adquirieran poder scbre los egipcics. Los doctores
de acueila época tuvieron, pues, que fabricar cus
propias momias,

Y las hahia de distinta calidad. Las mejores,
seginr Paracelsis v Osvaldo Knoll, médico de [a
corte del emperador Rodolfo II, eran la de los
ahorcados ‘de pelo rojo.

—Voltaire reconocia que no habia cosa mis
ficil para convertir un talento en un espiritu
falso, como leer los jurisconsultos de Derecho
Internacional Pdblico.

LA PATRIA

No hay manera més baja de amar a la pa-
tria que odiando a la patria de los otros hombres,
como si todas no fueran igualmente dignas de
engendrar en sus hijos iguales sentimientos. El
patriotismo debe ser emulacién colectiva para que
la propia nacién ascienda a las virtudes de que
dan ejemplos otras mejores; nunca debe ser en.
widia colectiva que haga sufrir de la ajena supe-
rioridad y mueva a desear el rebajamiento de los
ottos hasta e] propio nivel. Cada Patria es un
elemento de la humanidad; el anhelo de digni-
ficacién nacional debe ser un aspecto de nuestra
fe en la dignificacion humana. Ascienrda cada raza
a su mis alto nivel, como Pattia, y por el esfuer—
20 de todos se remontari el nivel de la especie
como humersidad.

José Ingenieros.

DIEZ ANOS
DE APRENDIZAJE

Hay ciertos oficios que requieren un apren—
dizaje largo y una gran paciencia. Uno de ellos
¢cs ¢l de lapidador de diamantes. Ese trabajo de.
licado de comwertir la piedra en bruto en uta ma-
ravillosa gema llena de facetas iridiscentes necesita
una artesania extraordinatia. Se le preguntaba
cicrta vez a uno muy famoso cémo habia apren-
dido el oficio, Asi contestd:

—A los nueve afios comencé a obsetvar el tra~
bajo de mi padre, quien también habia aprendido
el oficio del suyo, Después cortaba manzanas
durante vazias horas para aprender los angulos
correctos de las facetas, Més tarde me sentaba
todos los dias, por espacio de un afio, junto a la
banqueta de mi padre observando su trabajo. Des~
pués se me permiti5 efectuar las operaciones
mas simples y, al cabo de cinco afios, cortar las
facetas mavores bajo la vigilancia de mi padre.
Y asi segui hasta lograr la perfeccién actual. Pero
la talla de brillantes la practicaron mis antepasa-
dos desde hace trescienros afios. Llevamos el oficio
en la sangre.

LOS DIAS FERIADOS EN LA
ROMA IMPERIAL

Interroguemos los calendarios que la epigra-
fia nos ha suministrado y que mencionan en sus
fechas las celebraciones del pueblo romano. Ca-
da una de sus columnas esti repleta de dias fe-
riados. Hay las que puntualizan la evolucion de
los meses, la docena de los idus, la mitad de
las calendas, un cuarto de las nonas: 22 por to-
dos. Hay los cuarenta v cinco dias de feriae pu-
blicae, cuya tradicién se pierde en la obscuridad
de los origenes latinos y se perpetué bajo el im-
perio; entre ouwros, las Zwpercalia, en febrero;
las Parilia, las Cerialia, las Vinalia, en abril;
las Vestalia y las Matralia en junio; la novena
de las Volcanalia, en agosto; las Saturnales que
se extendian del 17 al 24 de diciembre. Hay
los Indi o juegos, que terminaban el mismo dia
en que habian empezado; las cabalgatas del 19 de
marzo y del 19 de octubre; la carrera en sacus
de las Robigalia, el 25 de abril; las carreras
a pie y en mulo de las Consualia, el 22 de agos-
to y el 15 de diciembre; el concurso de pesca
con cafta de los Iudi piscatorii, el 8 de junio;
las carreras de caballos del eguus october, el 15
de octubre; las de los lwlds martiales, el 12 de
agosto; las del aniversario de] nacimiento de
Augusto, fundador del régimen, el 23 de sep-
tiembre; a lo que se debe afadir, en fechas que
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variaban segun los reinados, los aniversarios del
natalicio (dies natalss) y del advenimiento (dies
imperii) del principe reinante, y de la apoteo-
sis de su predecesor, lo que aumenta la suma en
otros doce dias. En fin, vy sobre todo. hay los
ciclos de juegos, ya ecuestres, ya escénicos, ¢
ecuestres y escénicos a la vez, que la Republica,
en jas horas graves de su hisioria, habia insti-
tuido en honor de los dioses y que la ambicién
de los dictadares y la politica de los Césares de-
bian aumentar mas tarde; los ludi Romani, fun-
dados en 366 antes de Cristo v alora extendi-
dos del 4 al 19 de septiembre; los Iudi plebeé
que hicieron su aparicion entre 220 y 216 ante
de Cristo y se celebraban entonces del 4 al 17
de noviembre; los ludi Apollinares que data-
ban de 208 antes de Cristo, escalonandose del
6 al 13 de julio; los lud;i Ceriales, consagrados
a Ceres en 202 antes de Cristo, se intercala-
han entre ¢l 12 v el 18 de abril; los Indi Mega-
lenses dedicados a la Madre Cibeles el afio 191
en que fué consagrado su santuario palatino,
desde entonces removados constantemente del 4
al 10 de abril; los ludi Florales, de que la dio-
sa Flora no parece haber recibido el homenaje
regular sino a partir del 173 antes de Cristo,
se celebraban en condiciones especiales del 2%
de abril al 3 de mayo; los iudi Victoriae Sulla-
mae, en los que despunté la pretension de Sila
a la divinidad, persistian doscientos afios des-
pués de su muerte, del 27 de octubre al 19 de
noviembre; loc ludi Victoriae Caesaris, que del
20 al 30 de julio seguian recordando a los ro-
manos las hazafias del conquistador de las Ga
lias y habian completado, desde 45 antes ce
Cristo, las cuatro celebraciones aniversarias de
Farsalia, Zela, Thapsus y Munda; en fin, lis
ludi Fortune reducis que Augusto habia inau-
gurado a su regreso pacificador en 11 antes de
Cristo y que llenaban una década, del 3 al 15
de octubre.

Recapitulemos: veintidés dias aislada y obli-
gatoriamente santificados, mas cuarenta y cinco
dias de yeriae publicoe més doce dias de Iudi
sin prolongacién is ciento tres dias de lwd:
agrupados en series mas o menos largos. E.
calculo se hace rapidamente, v, descartando
ciertos dobles empleos en que dos fiestas coin-
cidian v que, per ejemplo, dividian el & de ju-
nio entre las Vestalia y los ludi piscatord, se
llega a este resultado matemdtico: los dias obli-
gatoriamente feriados en la Roma imperial ocu-
paban mis de la mitad del afio. Es mas, la ci-
fra de 182 en que los hemos totalizado es tan
s6lo un minimo que resulta siempre inferior a
la verdad... Lo que hemos emitido en nuestra es-

tadistica, se encuentra en la realidad; y tenemos
que admitir, en ultimo analisis, que en la épo-
ca en que nos colocamos casi no hav un afio ro-
mano en el cual, por cada dia de trabajo, no
hubiese uno o dos dias feriados.

A primera vista, esta conclusién tiene algo
que causa asombro. Reflexionando, aparece como
la consecuencia inevitable de la evolucién poli-
tica vy socinl que habia llevado a los amos del
imperio a servirse, amplificandolas, de las fies-
tas que la religion habia introducido antafio cn
Roma, para consolidar su dominacién sobre las
masas que cercande su palacio llenaban la ciu-
dad.

Jerénimo Carcopino.

El Jardin de las Caricias
GENEROSIDAD

Said se habia casado con una viuda llamada
Hanifa, cuyo caricter llegs a ser detestable. A
propésito de todo hablaba de los méritos de
Qsman, su primer marido. Said, humillado, su-
fria en silencio. Una noche en que dormian uno
al lado de! otr> en una estrecha terraza sin pava.
peto, Hanifa comenz5 a sofiar en voz alta. Pro-
nunciaba el nombre de Osman. Suspiraba y le
agradecia sus caricias.

De pronto Said empujé violentamente a su
mujer, que cayd, gritando deseiperadamente, en
un1 mata de cacto. Después de esto Said se dur.
mid,

Al alha, Hanifa corrié hacia el Cadi.

—~Venerable Cadi—declars. Esta noche, mi
marido, el traidor Said, quiso matarme, Dormia-
tn03 e nuestra pequefia terraza cuando me arrojé
al vacio, Exijo que sea encarcelado.

El anciano hizo comparecer a Sad y le pre-
guntd:

—:Por qué precipitaste a tu mujer desde lo
alto de la terraza?

—Venerable Cadi—respondié Said —he a—
qui lo que cucedis. Dormiamos en esa terraza en
donde dos personas apenas caben, Hanifa so.
fiaba con su primer marids. Le hablaba, él a
acariciaba... JEs cierto, Hanifa?

—Convengo en ello—murmuré la quejosa.

—E! bienaventurado Osmin se habia acos-
tado entre nosotros. De prcato me di cuenta de
que por discrecidn no ocupaba mais que um sitio
exiguo en nucstra estera y empujé a mi mujer.
Ella cays, y lo lamento; pero de esta manera Os-
min pudo dormir.
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